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How to Use

Read this manual carefully before use, and retain it for
future reference.

Connecting the Cables

Power on the router, then use the included network cable to
connect the blue WAN port on the back of the router to the
LAN port of the broadband modem.

—_—

Broadband Modem
(Provided by Broadband Operator)
Connecttoa
Power Socket

)

X

Internet Wall Socket.

, Connect to the Power Port

*Broadband modem is provided by the broadband operator. If
itis not available, you can connect the network cable to the
router and the Internet wall socket, or directly connect the
indoor network cable to the router's WAN port.



Configuring the Network

1. When the router's system indicator turns white, use your
phone or computer to connect with the initial Wi-Fi.

WLAN

Xiaomirouter-ra82_miapoocx

Xaomiroutera82_miapoox_5G

* See the nameplate on the bottom of the router for the initial Wi-Fi
name.

2.0nce the initial Wi-Fi is connected, you will be directed to
the configuration page. Follow the instructions on the page
to complete the configuration process.
@ router.miwifi.com

Thank you for using Xiaomi Router

[ s

*If the configuration page is not present, open the browser and go to
router.miwifi.com to complete the configuration.
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Managing by Mi Home/Xiaomi Home App

It is recommended to use the Mi Home/Xiaomi Home app to
manage routers for a better experience.

Connect the phone with the router's Wi-Fi, then open the Mi
Home/Xiaomi Home app. Sign in to your Mi account and
follow the on-screen instructions to pair.

User-friendly Interaction
Remote Control

More Features

*Scan the QR code or go to the app store to download the Mi
Home/Xiaomi Home app.



Xiaomi Mesh Networking Methods

To achieve network coverage as much as possible in a
larger-sized home, you can purchase the routers that support
the Xiaomi Mesh function* to realize the networking. Follow
the steps below to configure the network.

* Please go to www.mi.com/global to check the product
model and version of the routers that support the Xiaomi
Mesh function.

Method 1 (recommended):

Open the Mi Home/Xiaomi Home app, and enter the "Mesh
network devices" page of the main router. Click "Add", and
then follow the instructions to complete the wireless
networking.

Wi-Fi router

@ Mesh network devices

Note: lllustrations of product, accessories, and user
interface in the user manual are for reference purposes only.
Actual product and functions may vary due to product
enhancements.



Method 2:

1. Reset the satellite router to the factory settings, and then
power it on. To avoid mutual interference, place two routers
near each other but keep the distance between them greater
than one meter so that the network can be configured
successfully.

2.When the satellite router's system indicator turns blue or
white (the indicator color depends on the specific model), the
main router will automatically discover the satellite router,
and the Internet indicator of the main router will blink slowly
(one blink per second).

3. Press the Mesh button on the back of the main router, and the
Internet indicator will begin to blink quickly (two blinks per
second), indicating the Mesh networking starts.

4. When the Internet indicator of the satellite router remains lit,
the networking is successfully completed. Place the satellite
router in the room that needs network coverage.



Method 3:

1. Reset the satellite router to the factory settings, and then
power it on. Wait for the satellite router's system indicator to
turn blue or white (the indicator's color depends on the
specific model).

2. Connect the network cable to the satellite router's WAN port
and the main router's LAN port, then the Internet indicator
will begin to blink quickly (two blinks per second), indicating
the Mesh networking starts.

3.When the Internet indicator of the satellite router remains lit,
the Mesh networking is successfully completed.

Internet

Satellite Router Main Router



Indicator Status

Internet Indicator

System Indicator

Internet Indicator

off No network cable connected to the WAN port

On: The WAN port has been connected to the network

Orange cable, but the upper-level network has an error.
On: The WAN port has been connected to the network
cable, and the upper-level network is working normally.
) Blink slowly (one blink per second): Available Mesh
White satellite routers are discovered.

Blink quickly (two blinks per second): The pairing of
Mesh routers is ongoing.

System Indicator

off Not connected to a power socket

Blinking: The system is updating.

On (turns white in about one minute): The system is
Orange starting up.

On (does not turn white for more than 2 minutes): The

system has an error.

White On: Working normally
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FAQ

1. Why can't | access the Internet after configuring the
network?

Step 1: Use your phone to search for the Wi-Fi that is
configured by the router. If you cannot find the Wi-Fi, make
sure the router is powered on and starts working.

Step 2: Connect the phone to the router's Wi-Fi and go to
router.miwifi.com. Then try to fix the problem according to
the network's diagnosis.

2.What should | do if | forget the router's management
password?

If you do not make any change to the management
password, it will be the same as the Wi-Fi password, please
try to sign in with this password. If the problem still persists,
it is recommended to reset the router to the factory
settings and reconfigure the network.

3.How to reset the router to the factory settings?

Make sure the router is powered on and starts working.
Press and hold the Reset button on the back of the router
for more than 5 seconds, and release the button when the
system indicator turns orange. The resetting will be
complete after the router is successfully restarted.



Certifications

Operating Frequency and Radio Frequency Power

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio
equipment type RA82 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be
mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative cor to the envil 1t and human
health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such
collection points.




Warning:

To comply with CE RF exposure requirements, the device
must be installed and operated 20cm (8 inches) or more
between the product and all person’s body.

Operation of this equipment in a residential environment
could cause radio interference.

This device is restricted to indoor use only when operating
in 5150-5350MHz frequency range in following countries:

AT BE BG | HR Cy | ¢z DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU
MT NL PL PT RO SK SI ES SE

UK(NI) IS Ll NO CH TR




Specifications

Name Xiaomi Mesh System AX3000
Model RAS2
Input 12V,1A

Wired Technology

1x10/100/1000 Mbps WAN port
3 % 10/100/1000 Mbps LAN ports

Wireless Technology

2.4 GHz Wi-Fi (574 Mbps), 2 x 2 MIMO
5 GHz Wi-Fi (2402 Mbps), 2 x 2 MIMO

Operating Temperature

0°Cto 40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle
Road, Haidian District, Beijing, China

For futher information, please go to www.mi.com

n




Benutzung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Benutzung
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf.

Kabel anschlieBen

Schalten Sie den Router ein und verbinden Sie den blauen
WAN-Anschluss auf der Riickseite des Routers mit dem
mitgelieferten Netzwerkkabel mit dem LAN-Anschluss des
Breitbandmodems.

Breitbandmodem
(Vom Breitbandanbieter
Ineine zur Verfiigung gestellt)
Stromsteckdose
stecken

m

Internet-Steckdose

LAN-
Anschluss

i Anschluss
AnschlieBen an -
den Stromanschluss

*Das Breitbandmodem wird vom Breitbandanbieter
bereitgestellt. Wenn es nicht verfiigbar ist, kénnen Sie das
Netzwerkkabel mit dem Router und der Internet-Steckdose
verbinden oder das Netzwerkkabel fiir den Innenbereich direkt
mit dem WAN-Port des Routers verbinden.
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Konfiguration des Netzwerks

1. Wenn die Systemanzeige des Routers weif3 leuchtet,
verwenden Sie lhr Smartphone oder lhren Computer, um
erstmals eine Verbindung mit dem WLAN herzustellen.

WLAN @

xiaomi-router-ra82_miapxxxx

xiaomi-router-ra82_miapxocx_5G

* Der WLAN-Name in der Grundeinstellung ist auf dem Typenschild an
der Unterseite des Routers angegeben.

2.Sobald die WLAN-Verbindung erstmals hergestellt ist,
werden Sie zur Konfigurationsseite weitergeleitet.
Folgen Sie den Anweisungen auf der Seite, um den
Konfigurationsvorgang abzuschlie3en.

@ router.miwifi.com

Vielen Dank, dass Sie den

Xiaomi Router verwenden!

*Wenn die Konfigurationsseite nicht angezeigt wird, 6ffnen Sie den Browser
und gehen Sie zu router.miwifi.com, um die Konfiguration abzuschlieBen.

13



Verwaltung mit der Mi Home/Xiaomi Home App

Fiir eine benutzerfreundlichere Bedienung wird empfohlen,
die Mi Home-/Xiaomi Home-App zur Verwaltung der Router
zu verwenden.

Verbinden Sie das Telefon mit dem WLAN des Routers und
6ffnen Sie die Mi Home/Xiaomi Home-App. Melden Sie sich
bei lhrem Mi-Konto an und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um die Verbindung herzustellen.

Benutzerfreundliche Bedienung
Fernbedienung

Weitere Funktionen

*Scannen Sie den QR-Code oder gehen Sie zum App-Store, um die Mi
Home-/Xiaomi Home-App herunterzuladen.



Methoden fiir das Xiaomi Mesh-Netzwerk

Um in einem gréBeren Haushalt eine moglichst gro3e
Netzwerkabdeckung zu erreichen, kdnnen Sie Router kaufen,
die die Xiaomi Mesh-Funktion* unterstiitzen, um eine
flachendeckende Vernetzung zu erreichen. Bitte fiihren Sie die
folgenden Schritte aus, um das Netzwerk zu konfigurieren.

* Gehen Sie zu www.mi.com/global, um das Produktmodell
und die Version der Router zu liberpriifen, die die Xiaomi
Mesh-Funktion unterstiitzen.

Methode 1(empfohlen):

Offnen Sie die Mi Home/Xiaomi Home-App, und rufen Sie die
Seite ,Mesh-Netzwerkgerate” des Haupt-Routers auf.
Klicken Sie auf ,Hinzuftigen” und folgen Sie dann den
Anweisungen, um die drahtlose Vernetzung abzuschlieBen.

WLAN-Router

@ Mesh-Netzwerkgerite

Hinweis: Abbildungen des Produkts, des Zubehdrs und der
Benutzeroberfliche im Benutzerhandbuch dienen nur als
Referenz. Das tatsachliche Produkt und die Funktionen
kénnen aufgrund von Produktverbesserungen abweichen.
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Methode 2:

. Setzen Sie den Satelliten-Router auf die Werkseinstellungen
zuriick und schalten Sie ihn dann ein. Um eine gegenseitige
Storung zweier Gerédte zu vermeiden, sollte der Abstand
zwischen zwei Routern mehr als einen Meter betragen, aber
nicht zu groB sein, um eine erfolgreiche
Netzwerkkonfiguration zu erlauben.

2.Wenn die Systemanzeige des Satelliten-Routers blau oder
weil3 leuchtet (die Farbe hdngt vom jeweiligen Modell ab),
erkennt der Haupt-Router den Satelliten-Router automatisch,
und die Internetanzeige des Haupt-Routers blinkt langsam
(ein Blinksignal pro Sekunde).

3. Driicken Sie die Mesh-Taste auf der Riickseite des
Haupt-Routers. Die Internetanzeige beginnt dann schnell zu
blinken (zwei Blinksignale pro Sekunde). Dies zeigt an, dass
das Mesh-Netzwerk aufgebaut wird.

4. Sobald die Internetanzeige des Satelliten-Routers dauerhaft
leuchtet, ist die Vernetzung erfolgreich abgeschlossen.
Stellen Sie den Satelliten-Router in dem Raum auf, der
WLAN-Abdeckung benétigt.



Methode 3:

1. Setzen Sie den Satelliten-Router auf die Werkseinstellungen
zuriick und schalten Sie ihn dann ein. Warten Sie, bis die
Systemanzeige des Satelliten-Routers blau oder weif leuchtet
(die Farbe hdngt vom jeweiligen Modell ab).

2.SchlieBen Sie das Netzwerkkabel an den WAN-Port des
Satelliten-Routers und den LAN-Port des Haupt-Routers an.
Die Internetanzeige beginnt dann schnell zu blinken (zwei
Blinksignale pro Sekunde). Dies zeigt an, dass das
Mesh-Netzwerk aufgebaut wird.

3. Sobald die Internetanzeige des Satelliten-Routers dauerhaft
leuchtet, ist die Mesh-Vernetzung erfolgreich abgeschlossen.

Internet

Satelliten-Router Haupt-Router



Anzeigestatus

Internetanzeige

Systemanzeige

Internetanzeige

Aus Kein an den WAN-Anschl
An:D ! luss wurde mit dem |

Orange aber das iibergeordnete Netzwerk hat einen Fehler.
An: Der WAN- hl ist mit dem
und das Gibergeordnete Netzwerk funktioniert normal.

' Blinkt langsam (ein Blinksignal pro Sekunde): Verfiigbare

WeiB Mesh-Satelliten-Router werden erkannt.
Blinkt schnell (zwei Blinksignale pro Sekunde): Die Kopplung
der Mesh-Router [&uft.

Systemanzeige

Aus Nicht an eine Steckdose angeschlossen
Blinkt: Das System wird aktualisiert.

o An (wird nach ca. einer Minute weiB): Das System wird gestartet.

range
€ An (wird nach mehr als zwei Minuten nicht weiB): Ein Systemfehler

ist aufgetreten.

WeiB An:Normalbetrieb
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Haufig gestellte Fragen

1. Warum kann ich nach dem Konfigurieren des Netzwerks
nicht auf das Internet zugreifen?

1. Schritt: Verwenden Sie lhr Smartphone, um nach dem von
Ihrem Router konfigurierten WLAN-Netzwerk zu suchen.
Wenn Sie das WLAN nicht finden kénnen, stellen Sie sicher,
dass der Router eingeschaltet ist und funktioniert.

2. Schritt: Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem WLAN des
Routers und gehen Sie zu router.miwifi.com. Versuchen Sie
dann, das Problem mit Hilfe der Netzwerkdiagnose zu l6sen.

2. Was soll ich tun, wenn ich das Kennwort zur Verwaltung
des Routers vergessen habe?

Wenn Sie das Kennwort zur Verwaltung des Routers nicht
andern, ist es dasselbe wie das WLAN-Passwort, bitte
versuchen Sie also, sich mit diesem Kennwort anzumelden.
Wenn das Problem weiterhin besteht, sollten Sie den
Router auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen und das
Netzwerk neu konfigurieren.

3. Wie setze ich meinen Router auf die Werkseinstellungen
zuriick?

Stellen Sie sicher, dass der Router eingeschaltet ist und
funktioniert. Halten Sie die Resettaste auf der Riickseite
des Routers ldnger als 5 Sekunden gedriickt und lassen Sie
die Taste los, wenn die Systemanzeige orange leuchtet. Das
Zuriicksetzen ist abgeschlossen, nachdem der Router
erfolgreich neu gestartet wurde.
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Zertifizierungen

Betriebsfrequenz und Funkfrequenzleistung

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerat
des Typs RA82 mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht. Der
vollstidndige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott
und Elektrogeréte (WEEE entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und
diirfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmiill vermischt werden. Schiitzen
Sie stattdessen Ihre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu
entsorgenden Gerite an eine dafiir vorgesehene, von der Regierung oder
einer lokalen Behdrde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von
Elektroschrott und Elektrogeréten bringen. Eine ordnungsgemiBe
Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die
Gesundheit von Umwelt und Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich
bitte an den Installateur oder lokale Behérden, um Informationen zum
Standort und den allgemeinen Geschiftsbedingungen solcher
Sammelstellen zu erhalten.
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Warnung:

Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss
das Gerat mit einem Abstand von mindestens 20 cm

zwischen dem Produkt und dem Kérper aller Personen

installiert und betrieben werden.

Der Betrieb dieses Geréts in einer Wohnumgebung kann

Funkstdrungen verursachen.

Dieses Gerat darf nur in folgenden Landern in Innenrdumen
verwendet werden, wenn es im Frequenzbereich von 5.150

bis 5.350 MHz betrieben wird:

AT BE BG | HR Cy | ¢z DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU

Q MT NL PL PT RO SK Sl ES SE
UK (NI} IS Ll NO CH TR
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Spezifikationen

Name Xiaomi Mesh-System AX3000
Modell RAS2
Eingang 12V,1A

Kabelgebundene Technologie

1x10/100/1000 Mbps WAN-Anschluss
3 x10/100/1000 Mbps LAN-Anschliisse

Kabellose Technologie

2,4 GHz Wi-Fi (574 Mbps), 2 x 2 MIMO
5 GHz Wi-Fi (2402 Mbps), 2 x 2 MIMO

Betriebstemperatur

0°C bis 40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle
Road, Haidian District, Beijing, China
Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.mi.com.
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Istruzioni per l'uso

Prima dell'uso leggere attentamente il presente manuale e
conservarlo per futuro riferimento.

Collegamento dei cavi

Accendere il router, quindi utilizzare il cavo di rete incluso
per collegare la porta WAN blu sulla parte posteriore del
router con la porta LAN del modem a banda larga.

Modem a bandalarga

Collegamento a (fornito dall'operatore della banda larga)

unapresa di
corrente

]

N

Presaa muro Internet.

-{feoD 09)

Porta LAN

Collegamento alla
porta di alimentazione

*Il modem a banda larga é fornito dall'operatore della banda
larga. Se non é disponibile, & possibile collegare il cavo di rete
al router e alla presa a muro Internet o collegare direttamente
il cavo di rete per interni alla porta WAN del router.
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Configurazione dellarete

1. Quando l'indicatore di sistema del router diventa bianco,
utilizzare il cellulare o il computer per collegarsi al Wi-Fi iniziale.

WLAN [ o)

xiaomi-router-a82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Per il nome del Wi-Fi iniziale fare riferimento alla targhetta nella parte
inferiore del router.

2.Una volta effettuato il collegamento al Wi-Fi iniziale, si verra
indirizzati alla pagina di configurazione. Seguire le istruzioni
riportate nella pagina per completare il processo di
configurazione.

@ router.miwifi.com

Grazie per avere scelto Xiaomi Router

[ nizia

* Se la pagina di configurazione non & presente, aprire il browser e
andare a router.miwifi.com per completare la configurazione.
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Gestione tramite I'app Mi Home/Xiaomi Home

Per un'esperienza ottimale si consiglia di utilizzare I'app Mi
Home/Xiaomi Home per la gestione dei router.

Collegare il telefono al Wi-Fi del router, quindi aprire I'app Mi
Home/Xiaomi Home. Accedere al proprio Mi account e

seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per effettuare
I'associazione.

Interazione intuitiva
Controllo remoto

Altre funzionalita

*Scansionare il codice QR o andare all'app store per scaricare I'app Mi
Home/Xiaomi Home.
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Metodi per il collegamento della rete Xiaomi Mesh

Per ottenere la massima copertura di rete possibile in
un‘abitazione di grandi dimensioni & possibile acquistare
router che supportano la funzione Xiaomi Mesh* per effettuare
il collegamento in rete. Per configurare la rete procedere come
descritto di seguito.

*Visitare il sito Web www.mi.com/global per verificare i
modelli prodotto e le versioni router che supportano la
funzione Xiaomi Mesh.

Metodo 1(consigliato):

Aprire I'app Mi Home/Xiaomi Home e accedere alla pagina
"Dispositivi di rete mesh" del router principale. Fare clic su
"Aggiungi" e seguire le istruzioni per completare il
collegamento della rete wireless.

Router Wi-Fi

@ Dispositivi di rete mesh

Nota: le illustrazioni del prodotto, degli accessori e
dell'interfaccia utente mostrate nel manuale utente vengono
fornite esclusivamente a scopo illustrativo. Il prodotto effettivo
e le sue funzioni possono variare a seguito di eventuali
miglioramenti apportati al prodotto.
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Metodo 2:

1. Ripristinare le impostazioni di fabbrica del router satellite,
quindi riaccenderlo. Per evitare interferenze reciproche,
posizionare due router uno accanto all'altro, distanziandoli
pero di almeno un metro, in modo che la rete possa essere
configurata correttamente.

2.Quando l'indicatore di sistema del router satellite diventa blu
o bianco (il colore dipende dal modello), il router principale
rilevera automaticamente il router satellite e I'indicatore
Internet del router principale lampeggera lentamente (un
lampeggio al secondo).

3. Premere il pulsante Mesh sulla parte posteriore del router
principale: I'indicatore Internet iniziera a lampeggiare
rapidamente (due lampeggi al secondo), a indicare I'inizio del
collegamento della rete mesh.

4. Quando l'indicatore Internet del router satellite resta acceso
fisso, il collegamento in rete & stato completato correttamente.
Posizionare il router satellite nella stanza che necessita di
copertura di rete.
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Metodo 3:

1. Ripristinare le impostazioni di fabbrica del router satellite,
quindi riaccenderlo. Attendere che l'indicatore di sistema del
router satellite diventi blu o bianco (il colore dipende dal
modello).

2. Collegare il cavo di rete alla porta WAN del router satellite e
alla porta LAN del router principale: I'indicatore Internet
iniziera a lampeggiare rapidamente (due lampeggi al
secondo), a indicare l'inizio del collegamento della rete mesh.

3. Quando l'indicatore Internet del router satellite resta acceso
fisso, il collegamento della rete mesh é stato completato
correttamente.

Internet

o MME Mo
o MM Mo

Router satellite Router principale
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Stato dell'indicatore

Indicatore
Internet

Indicatore

di sistema

Indicatore Internet
Spento Nessun cavo di rete collegato alla porta WAN
: Acceso: la porta WAN é stata collegata al cavo di rete,
Arancione ma la rete di livello superiore presenta un errore.
Acceso: ‘Jorta WAN ¢ stata collegata al cavo di rete
ela rete di livello superiore funziona correttamente.
. Lampeggiamento lento (un lampeggio al secondo):
Bianco vengono rilevati router satellite mesh disponibili.

Lampeggiamento eloce (due armpeggialsecondol:
&in corso lassociazione dei router mes|

Indicatore di sistema

Spento

Non collegato a una presa di corrente

Arancione

Lampeggiante: il sistema & in corso di aggiomamento.

Acceso (diventa bianco dopo circa un minuto): l
sistema & in fase di avvio.

Acceso (non diventa bianco dopo 2 minuti): il sistema
presenta un errore.

Bianco

Acceso: funzionamento normale
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Domande frequenti

1. Perché non é possibile accedere a Internet dopo avere
configurato larete?

Passaggio 1: utilizzare il telefono per cercare la rete Wi-Fi
configurata dal router. Se non si riesce a trovare il Wi-Fi,
accertarsi che il router sia alimentato e che inizi a
funzionare.

Passaggio 2: collegare il telefono al Wi-Fi del router e
andare a router.miwifi.com. Provare quindi a risolvere il
problema utilizzando la diagnostica di rete.

2. Cosa si deve fare se si dimentica la password per la
gestione del router?

Se non si apportano modifiche alla password per la
gestione, sara uguale a quella del Wi-Fi; provare ad
accedere con questa password. Se il problema persiste, si
consiglia di ripristinare le impostazioni di fabbrica del
router e riconfigurare la rete.

3. Come siripristinano le impostazioni di fabbrica del router?

Accertarsi che il router sia alimentato e che inizia
funzionare. Tenere premuto il pulsante di ripristino nella
parte posteriore del router per almeno 5 secondi e
rilasciarlo quando l'indicatore di sistema diventa arancione.
Il ripristino sara completato una volta riavviato con
successo il router.
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Frequenza di esercizio e potenza di radiofrequenza

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che
I'apparecchiatura radio di tipo RA82 & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva
2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici
non differenziati. Al contrario, € necessario proteggere I'ambiente e la
salute umana consegnando uti a un punto diraccolta autorizzato
al riciclaggio di rifiuti di apparecchlature elettriche ed elettroniche,

predi: dalla pubbli istrazione o dalle autorita locali. Lo
smaltimento el nmclagglo corretti aiutano a prevenire conseguenze
potenzi: e negative all’ i e alla salute umana. Contattare

I'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e
per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.
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Avvertenza:

Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE,
il dispositivo deve essere installato e utilizzato mantenendo
una distanza minima di 20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il
corpo di una persona.

Il funzionamento del dispositivo in un ambiente residenziale
puo provocare interferenze radio.

Questo dispositivo e destinato all'utilizzo solo in ambienti
interni se utilizzato con un intervallo di frequenza di
5150-5350 MHz nei seguenti paesi:

AT BE BG HR cY cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU
MT NL PL PT RO SK Sl ES SE

UK(NI) IS Ll NO CH TR
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Specifiche

Nome Xiaomi Mesh System AX3000
Modello RAS2
Ingresso 12V,1A

Tecnologia cablata

1 porta WAN 10/100/1000 Mbps
3 porte LAN 10/100/1000 Mbps

Tecnologia wireless

Wi-Fi a 2,4 GHz (574 Mbps), 2x2 MIMO
Wi-Fi a 5 GHz (2402 Mbps), 2x2 MIMO

Temperatura di esercizio

Da0°Cad0°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle
Road, Haidian District, Pechino, Cina

Per ulteriori informazioni, visitare il sito Web www.mi.com
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Mode d'emploi

Lisez attentivement ce manuel avant utilisation et
conservez-le en cas de besoin ultérieur.

Branchement des cables

Mettez le routeur sous tension, puis utilisez le cable réseau
fourni pour brancher le port WAN bleu situé au dos du
routeur, au port LAN du modem haut débit.

—_—

Modem haut débit.

Branchement & (Fourni par un opérateur haut débit)

une prise
électrique

)

X

Prise Internet murale

Port LAN
Branchement au
port dalimentation

*Le modem haut débit est fourni par I'opérateur haut débit. S'il
n'est pas disponible, vous pouvez brancher le cable réseau
au routeur et a la prise Internet murale, ou directement
brancher le cable réseau intérieur au port WAN du routeur.
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Configurer le réseau

1. Lorsque le témoin du systéme du routeur devient blanc,
utilisez votre téléphone ou votre ordinateur pour vous
connecter au Wi-Fi initial.

WLAN [_e]

xiaomi-router-ra82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Voir la plaque signalétique présente sur le bas du routeur pour obtenir
le nom du Wi-Fi initial.

2.Une fois que vous vous étes connecté au Wi-Fi, vous étes
redirigé vers |la page de configuration. Suivez les
instructions sur la page afin d'effectuer la configuration.

@ router.miwifi.com

Merci d'utiliser le Xiaomi Router

* Sila page de configuration ne s'affiche pas, ouvrez votre navigateur et
rendez-vous sur le site router.miwifi.com pour effectuer la configuration.
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Gestion grace al'application Mi Home/Xiaomi Home

Afin de garantir une meilleure expérience d'utilisation, il est
conseillé d'avoir recours a |'application Mi Home/Xiaomi Home
pour la gestion des routeurs.

Connectez votre téléphone au Wi-Fi du routeur, puis ouvrez
I'application Mi Home/Xiaomi Home. Pour coupler votre
téléphone, accédez a votre compte Mi et suivez les
instructions a I'écran.

Utilisation ergonomique
Télécommande

Plus de fonctionnalités

*Scannez le QR code ou accédez a votre magasin d'applications pour
télécharger I'application Mi Home/Xiaomi Home.
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Méthodes de connexion au réseau maillé Xiaomi

Pour assurer une couverture réseau aussi large que possible
dans un domicile de grande taille, vous pouvez acheter les
routeurs qui prennent en charge la fonctionnalité de maillage
Xiaomi, afin d'effectuer la connexion. Suivez les étapes
ci-dessous pour configurer le réseau.

* Veuillez vous rendre sur le site www.mi.com/global pour
connaitre le modéle du produit et la version du routeur qui
prend en charge la fonctionnalité de maillage Xiaomi.

Méthode 1(recommandée) :

Ouvrez 'application Mi Home/Xiaomi Home et accédez a la
page « Appareils de réseau maillé » du routeur principal.
Cliquez sur « Ajouter » et suivez les instructions pour
effectuer la connexion sans fil.

Routeur Wi-Fi

© ropaciisde

Remarque : les illustrations du produit, des accessoires et de
l'interface utilisateur présentes dans le manuel sont
données a titre de référence uniquement. Le produit et ses
fonctionnalités réels peuvent varier en fonction des
améliorations effectuées.
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Méthode 2:

1. Restaurez les parametres d'usine du routeur satellite, puis
allumez-le. Placez deux routeurs a proximité I'un de I'autre
tout en gardant une distance d'au moins un métre, afin que le
réseau puisse étre configuré sans interférence mutuelle.

2. Lorsque le témoin du systéme du routeur satellite devient
bleu ou blanc (la couleur du témoin varie en fonction du
modeéle), le routeur principal va automatiquement détecter le
routeur satellite et le témoin Internet du routeur principal va
clignoter lentement (un clignotement par seconde).

3. Appuyez sur le bouton de maillage situé au dos du routeur
principal et le témoin Internet va se mettre a clignoter
rapidement (deux clignotements par seconde), ce qui indique
que la connexion au réseau maillé démarre.

4. Lorsque le témoin Internet du routeur satellite reste allumé, la

connexion est effectuée. Placez le routeur satellite dans la
piéce qui nécessite la couverture réseau.

38



Méthode 3:

1. Restaurez les parametres d'usine du routeur satellite, puis
allumez-le. Attendez que le témoin du systéeme du routeur
satellite devienne bleu ou blanc (la couleur du témoin varie en
fonction du modéle).

2. Branchez le cable réseau au port WAN du routeur satellite et
au port LAN du routeur principal. Le témoin Internet va alors
se mettre a clignoter rapidement (deux clignotements par
seconde), indiquant ainsi que la connexion au réseau maillé
démarre.

3. Lorsque le témoin Internet du routeur satellite reste allumé,
celaindique que la connexion au réseau maillé est effectuée.

Internet

o Mm@ moe

Routeur satellite Routeur principal
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Etat du témoin

Témoin Internet

Témoin du systéme

Témoin Internet

Eteint

Aucun cable nest branché au port WAN

Orange

Allumé: e cable réseau est bien branché au port WAN,
mais le réseau rencontre une erreur au niveau supérieur

Blanc

Allumé : le cable réseau est bien branché au port WAN et
le réseau du niveau supérieur fonctionne normalement.

Clignote lentement (un cthotementpar seconde) : Les
routeurs satellites de maillage disponibles ont été détectés.

Clignote rapidement (deux clignotements par seconde) :
Le couplage des routeurs de maillage est en cours.

Témoin du systéme

Eteint

Aucun branchement & une prise électrique

Orange

Clignote : une mise & jour du systéme est en cours.

Allumé (devient blanc aprés environ une minute) : le
systéme démarre.

Allumé (ne devient pas blanc aprés plus de deux
minutes) :le systéme rencontre une erreur.

Blanc

Allumé : fonctionnement normal
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FAQ

1. Pourquoi est-ce que je ne parviens pas a accéder a Internet
apreés avoir configuré le réseau ?

Etape 1: Utilisez votre téléphone pour rechercher le réseau
Wi-Fi configuré par votre routeur. Si vous ne parvenez pas a
trouver le réseau Wi-Fi, vérifiez que le routeur est allumé et
fonctionne.
Etape 2: Connectez le téléphone au réseau Wi-Fi du routeur
et rendez-vous sur le site router.miwifi.com. Essayez
ensuite de résoudre le probléme en fonction du diagnostic
du réseau.

2. Que dois-je faire si j'
routeur ?

'oublie le mot de passe de gestion du

A moins que vous n'ayez modifié le mot de passe de
gestion, celui-ci doit étre le méme que le mot de passe du
Wi-Fi. Veuillez réessayer de vous connecter avec ce mot de
passe. Si le probleme persiste, il est recommandé de
restaurer les parameétres d'usine et de configurer une
nouvelle fois le réseau.

3.Comment restaurer les paramétres d'usine de mon routeur ?

Veérifiez que le routeur est allumé et fonctionne. Appuyez
sur le bouton de réinitialisation situé au dos du routeur et
maintenez-le enfoncé pendant plus de cing secondes, puis
relachez-le lorsque le témoin du systéme devient orange.
La réinitialisation sera terminée lorsque le routeur aura
redémarré.
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Fréquence de fonctionnement et puissance des radiofréquences

Wi-Fi 2412 MHz-2 472 MHz (20 dBm), 5 150 MHz-5 350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet
équipement radio de type RA82 est conforme a la Directive européenne
2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration de conformité pour I'UE est
disponible a I'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets
d’équipements électriques et électroniques (DEEE dans la Directive
européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets
ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
I'environnement et de la santé humaine en apportant I'équipement
usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements
électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les
autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
d’éviter tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la
santé humaine. Contactez I'installateur ou les autorités locales pour
obtenir plus d'informations concernant I'emplacement ainsi que les
conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.
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Attention:

Pour se conformer aux exigences CE en matiere d'exposition
aux radiofréquences, I'appareil doit étre installé et utilisé en
respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le
produit et le corps de tout individu.

L'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle
peut causer des interférences radio.

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur lorsqu'il
fonctionne dans la plage de fréquences comprise entre 5
150 et 5 350 MHz dans les pays suivants :

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT Lu
MT NL PL PT RO SK SI ES SE

UK (NI} IS Ll NO CH TR

43




Détails techniques

Nom Xiaomi Mesh System AX3000
Modele RA82
Entrée 12V,1A

1x port WAN 10/100/1000 Mbps

Technologie cablée
3« port LAN 10/100/1000 Mbps

2,4 GHz Wi-Fi (574 Mbps), 2 x 2 MIMO

Technologie sans fil 5 GHz Wi-Fi (2402 Mbps), 2 x 2 MIMO

Température de fonctionnement | 0°C 240°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle

Road, Haidian District, Beijing, Chine

Pour plus d'informations, rendez-vous sur le site www.mi.com
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Modo de uso

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y
consérvelo para futuras consultas.

Como conectar los cables

Encienda el router; a continuacién, utilice el cable de red que se
incluye para conectar el puerto WAN azul situado en la parte
posterior del router al puerto LAN del médem de ancha banda.

—_—

Médem de banda ancha
(suministrado por el

Conectara operador de banda ancha)

una toma de
corriente

)

X

Enchufe de
pared de internet

=65 59)

Puerto LAN
Conectarlo al puerto
de alimentacién

*El operador de banda ancha suministra el médem de banda
ancha. Si no estuviera disponible, puede conectar el cable de
red al routery el enchufe de pared de internet. También puede
conectar el cable de red interior al puerto WAN del router.
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Coémo configurar lared

1. Cuando el indicador de sistema del router se vuelva blanco, use
el teléfono o el ordenador para conectar con la Wi-Fi inicial.

WLAN [ o)

xiaomi-router-a82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Compruebe el nombre de la Wi-Fi en la placa de identificacion situada
en la parte inferior del router.

2.Una vez conectada la Wi-Fi inicial, se le dirigira a la pagina
de configuracion. Siga las instrucciones en la pagina de la
aplicacion para completar el proceso de configuracion.
@) router.miwifi.com

Gracias por utilizar Xiaomi Router

[ Emoezar |8

* Sila pagina de configuracion no aparece, abra el navegador y entre
en router.miwifi.com para finalizar la configuracion.
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Como gestionar mediante la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home

Se recomienda usar la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home para
gestionar los routers y disfrutar de una mejor experiencia.
Conecte el teléfono con la Wi-Fi del router y, a continuacion,
abra la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home. Inicie sesion en su
cuenta Miy siga las instrucciones que aparecen en pantalla
paravincular.

Fécil interaccién
Mando a distancia

Mas funciones

* Escanee el cddigo QR o vaya a la tienda de aplicaciones para descargar
la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home.
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Métodos de red de malla Xiaomi

Para alcanzar toda la cobertura de red posible en una vivienda
de grandes dimensiones, puede adquirir los routers que admiten
la funcién Xiaomi Mesh* para realizar la conexion. Siga los
pasos que figuran a continuacion para configurar la red.

* Entre en www.mi.com/global para consultar el modelo del
producto y la version de los routers que admiten la
funcion Xiaomi Mesh

Método 1(recomendado):

Abre la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home y seleccione la
pagina «Dispositivos de red de malla» del router principal.
Haga clic en «Afiadir» y siga las instrucciones para finalizar
la configuracion de red inalambrica.

Router Wi-Fi

Nota: Las ilustraciones del producto, los accesorios y la
interfaz de usuario del manual de usuario son solo para fines
de referencia. El producto y las funciones actuales pueden
variar debido a mejoras del producto.
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Método 2:

. Reinicie el router por satélite con los ajustes de fabricay, a
continuacion, enciéndalo. Para evitar interferencias mutuas,
coloque los dos routers cerca el uno del otro, pero mantenga
mas de un metro de distancia entre ellos para que la red se
pueda configurar correctamente.

2.Cuando el indicador de sistema del router por satélite se
vuelva azul o blanco (el color del indicador depende del
modelo concreto), el router principal automaticamente
descubrira el router por satélite y el indicador de internet del
router principal parpadearéa con lentitud (un parpadeo por
segundo).

3.Pulse el boton Mesh situada en la parte posterior del router
principal. El indicador de internet empezaréa a parpadear con
rapidez (dos parpadeos por segundo), lo que indica que
comienza la configuracion de la red de malla.

4.Cuando el indicador de internet del router por satélite se
mantenga encendido, la configuracién de red se ha
completado correctamente. Coloque el router por satélite en
la habitacion que necesita cobertura de red.
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Método 3:

1. Reinicie el router por satélite con los ajustes de fabricay, a
continuacion, enciéndalo. Espere a que el indicador de
sistema del router por satélite se vuelva azul o blanco (el
dolor del indicador depende del modelo concreto).

2.Conecte el cable de red al puerto WAN del router por satélite
y el puerto LAN del router principal. El indicador de internet
empezard a parpadear con rapidez (dos parpadeos por
segundo), lo que indica que comienza la configuracion de la
red de malla.

3.Cuando el indicador de internet del router por satélite se
mantenga encendido, la configuracion de red de malla se ha
completado correctamente.

Internet

o MME Mo
o Mm@

Router por satélite Router principal
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Indicador de estado

Indicador
de internet
Indicador
de sistema

Indicador de internet

Apagado

No hay ningtin cable de red conectado al puerto WAN

Naranja

Encendido: El puerto WAN se ha conectado al cable de
red, perola red de nivel superior presenta un error.

Blanco

Encendido: El puerto WAN se ha conectado al cable de
redy lared de nivel superior funciona con normalidad.

Parpadeo lento (un parpadeo por segundo): Se han
descubierto routers por satélite de red.

Parpadeo répido (dos parpadeos por segundo): la
vinculacién de los routers de malla esta en marcha.

Indicador de

Apagado

No conectado a una toma de corriente

Naranja

El sistema se esta

Encendido (se vuelve blanco en aproximadamente
un minuto): El sistema esta arrancando.

Encendido (no se vuelve blanco durante mas de
2minutos): El sistema presenta un error.

Blanco

Encendido: Funciona con normalidad
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Preguntas frecuentes

1. ¢Por qué no puedo acceder a internet después de
configurarlared?

Paso 1: Utiliza tu teléfono para buscar la red Wi-Fi que ha
configurado el router. Si no encuentra la Wi-Fi, asegtrese
de que el router esté encendido y en funcionamiento.
Paso 2: Conecte el teléfono a la Wi-Fi del router y entre en
router.miwifi.com. A continuacién, intente solucionar el
problema segn el diagnéstico de red.

2. ;Qué deberia hacer si no recuerdo la contraseiia de
gestion del router?

Sino modifica la contrasefia de gestion, sera la misma que
la contrasefia de la Wi-Fi. Intente iniciar sesién con esta
contrasefia. Si el problema continta, restablezca el router
con los ajustes de fabrica y reconfigure la red.

3. ¢Comorestablecer el router con los ajustes de fabrica?

Asegurese de que el router esté encendido y en
funcionamiento. Mantenga pulsado el botén de reinicio
situado en la parte posterior del router durante mas de
5 segundos. Suéltelo cuando el indicador de sistema se
vuelva naranja. La restauracion se completara cuando el
router se reinicie correctamente.
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Frecuencia de funcionamiento y potencia de radiofrecuencia

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de
equipo radioeléctrico RA82 cumple con la Directiva 2014/53/UE.
Encontrara el texto completo de la declaracion de conformidad de la UE
en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

ks

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE segtn la directiva 2012/19/UE) que no
deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar,
debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus
equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de
residuos de equipos eléctricos y electrénicos, designado por el
gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado
correctos ay an a evitar posibles cc ias negativas parael
medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el
instalador o con las autoridades locales para obtener mas informacion
sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.
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Advertencia:

Con el objetivo de cumplir los requisitos de exposicion a
radiofrecuencia CE, el dispositivo debe instalarse y
utilizarse a una distancia de 20 cm o méas del cuerpo de
cualquier persona.

El funcionamiento de este equipo en un entorno residencial
podria causar interferencias en las comunicaciones de radio.

Este dispositivo esta restringido para su uso en interiores,
Unicamente si funciona en el rango de frecuencia de 5150 a
5350 MHz en los siguientes paises:

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT L
MT NL PL PT RO SK SI ES SE

UK (NI} S [} NO CH TR
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Datos técnicos

Nombre Xiaomi Mesh System AX3000
Modelo RA82
Entrada 12V,1A

Tecnologia por cable

1x10/100/1000 Mbps puerto WAN
3 x10/100/1000 Mbps puertos LAN

Tecnologia inalambrica

2,4 GHz Wi-Fi (574 Mbps), 2 x 2 MIMO
5 GHz Wi-Fi (2402 Mbps), 2 x 2 MIMO

Temperatura de funcionamiento

0°Ca40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.
n: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle

Direcci

Road Haidian District, Beijing, China
Para obtener mas informacién, visite www.mi.com.
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MHCprKI.WIiI no aKcnayatauun

Mepen ncnonb3oBaHNEM BHUMATENBHO MPOYTUATE 3TO
pykoBoacTBO. COXpaHnTe ero — OHO MOXEeT
MOHaf06UTLCA BaM B AaNbHENLIEM.

MoaknioueHne kabeneii

BinlounTe MapLipyT3aTop, a 3aTeM CoeJMHNTE CUHUI NopT
WAN B 3afiHeit 4acTv maplupyTr3atopa c noptom LAN
LIMPOKOMOJIOCHOIO MOoZieMa Npy MOMOLLM BXOAALLErO B
KOMIMJIEKT ceTeBOro kabens.

UWipokononocksii ogem

MoaknioueHme k (NPeROCTaBAAETCA UHTEPHET-NPOBAIIAePOM)

anekTpueCkoii
pozetke

)

X

WkTepHer-poseria

505 Do

MoprLAN

Moakniouenve k nopry nnTasis

* LUI/IpOKOnOnOCHbIVI MoAem npepoctaendaeTca
I/IHTepHET—I'IpOBaIZ,ELepOM. Ecnv oH He[oCTyneH, Bbl MOXeTe
NOAKMNOYNTL CETEBOI Kabenb K MapLIpyT3aTopy 1
VHTepHeT-po3eTke NM60 NoacoeanHNTL kabenb AoMallHeln
cetu k nopty WAN mapupyTusaropa.
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Hacrporika cetn

1. Korpa cucteMHbIN MHAVMKATOP MapLipyTM3aTopa 3aroputcs
6enbiM, noaktoymTeck k ncxoaHon cetn Wi-Fi ¢ nomoubio
TenedoHa 1N KoMMbloTEPa.

WLAN @

Xiaomi-router-ra82_miapxxx

xiaomi-router-ra82_miapxoxx_5G

* Vima ncxopaHoii cetn Wi-Fi ykasaHo Ha nacnopTHoi Tabanyke B HKHel
4acTv mapupyTnsaropa.

2.Mocne yctaHoBkM noakntodeHns Wi-Fi oTkpoetcs cTpaHmua
HacTpoliku. CnefyiiTe MHCTPYKLVAM Ha CTPaHuLe, 4To6bl
3aBEPLUTbL NPOLLECC HACTPOVIKM.

@ router.miwifi.com

Braronapum sac 3a ucnonb3osasie

Mapupyrusatopa Xiaomi Router

* Ecnv cTpaHnua HacTpoiiki He NoABNAETCS, OTKpoiiTe 6payaep u
nepeiianTe no aapecy router.miwifi.com, 4To6bl 3aBepIWNTL HACTPOIKY.
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vng ec I una Mi Home unun
Xiaomi Home

[ns 6onee yao6HOro ynpaseHvs MapLupyTaatopamu
pekomMeHgyeTcs ncnosb3osatb npunoxexne Mi Home unu
Xiaomi Home.

Mopkniounte TenedpoH k cetn Wi-Fi mapipyTusaropa, a 3atem
oTkpoiiTe npunoxenvie Mi Home nnun Xiaomi Home. BoiawnTe,
ncnonbays ceoit Mi akkayHT, 1 CeayinTe MHCTPYKUMAM Ha
3KpaHe A1 CONPSHKEHM.

Yno6HbIii nonb3osaTenbckmi
nHTepdeiic

[ncTtaHunoHHoe ynpaeneHne

JlononHutenbHble GyHKUUN

* OTckaHunpyiite QR-KoA MM NOCeTUTE MarasvH NPUOXEHWIA, YTo6bI
ckavatb npunoxeHvie Mi Home unu Xiaomi Home.
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Cnoco6bl HacTpoiiku Mesh-cetu Xiaomi

Ytobbl 06eCneunTb MakcMmasbHOE NOKPbITUE CUrHaNa CeTu
B8 60/1bLLIOM AOME, Bbl MOXETE NPMOBPECTI MapLIpyTN3aTOPbI,
noaaepxvsatolme pyHkumio Mesh-cet Xiaomi*, n
06aBUTb VX K CETU. YTOBbI HACTPOUTb CETh, BBINONHNTE
yKasaHHble HUKe AENCTBIA.

* Ha cTpaHuue www.mi.com/global MoxHo npoBepuTh
MogeNb N3[eNNs 1 BepCrn MapLUpyT3aTOpOB, KOTOpble
noanepxmeanT GyHkumo Mesh-cetn Xiaomi.

Cnocob6 1(pekomeHayeTcA):

OrtkporiTte npunoxerHve Mi Home vnun Xiaomi Home n
nepeiigute Ha ctpaHuly "CeTeBble ycTpoiictea Mesh-cetn”
[N OCHOBHOTO MapLupyTnaaTopa. Haxmure KHomnky
"[o6aBuTh" 1 CnepyiiTe MHCTPYKLUMAM MO HacTpoiike
6ecnpoBoaHoOi ceTu.

Mapuwpytusarop Wi-Fi

I'IpmmeuaHme. |/|306pa)KEHVIH n3nenna, KOMNIeKTyrwnx n
nonb3oBaTesibCKOro MHTepd:eﬁca B PYKOBO/ACTBE MoJib3oBartensa
npeactaBneHbl UCKNIYNTENIbHO B 03HAKOMUTENbHbIX LieNAax.
DdakTnyeckrie xapakTepucTvku npuéopa n ero GyHKUUM Moryt
OTIN4aTbCA B CBA3N C yNy4LIEHVNAMMN NPOLYKTa.
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Cnocob6 2:

. BocctaHoBuTe 3aBofckme HaCTpOVIKM AoyepHero

MapLlpyTu3aTopa, a 3aTeM BK/lo4unTe ero. Bo nsbexaHvie
B3aMMHbIX MOMeX pasMecTuTe ABa Maplupytu3atopa paaom
Zipyr C APYroM, HO OCTaBbTe MeXAy HUMU paccTosHue Gonee
O[IHOrO MEeTpPa, 4TO6bI MOXXHO GbINIO HACTPOUTL CETb.

Korna CUCTEMHbIN WVHAMKaTOP AoYepHero Maplupytmsatopa
3aroputca CUHUM nnn 6enbim (LLBeT WHAWKATOpa 3aBNCUT OT
MOJenu), OCHOBHOI MapLIpyT3aTop aBTOMaTU4ecku
06HapPYXWUT A0YEPHUNIA MapLIPYyTU3aTOp, U MHANKATOP
nopkNoYeHns K VIHTEpHeTy Ha OCHOBHOM MapLupyTu3aTtope
HayHeT MeJJIeHHO MuraTh (pas B CekyHAy).

HaxmuTe kHonky Mesh B 3aaHelt 4acTyi OCHOBHOTO
MaplpyT3aTopa, 1 MHAVKATOP NOAKNKYEHNA K VIHTepHeTy
HayHeT 6bICTPO MUraTh (ABaX/bl B CEKYHAY), 4TO 0603HauaeT
Hauano HacTpoiikn Mesh-ceTn.

Ecnv vHankatop noaknoyeHns K IHTepHeTy Ha gouepHem
MapLpyTM3aTope HenpepbIBHO FOPUT, 3TO 03HAYAET, YTO CeTb
yCMewHo HacTPoeHa. YCTaHOoBWTe A0YEPHUI MapLUPyTU3aTOP
B KOMHaTe, rae TpebyeTcs MoKpbITUE CETU.
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Cniocob6 3:

1. BoccTaHoBWTe 3aBOACKME HACTPOIKI LO4EPHETO
MapLupyTu3aropa, a 3aTem BkiunTe ero. loaoxanTe, noka
CUCTEMHbIN MHAMKATOP A0YEPHErO MaplUpyTU3aTopa He 3aroputcs
CMHUM 1NV 6enbim (LBET MHANKATOPA 3aBUCUT OT MOAENN).

2. MopxntounTe ceteBoii kabenb k nopty WAN fouepHero
mapLpyTtuaaropa v nopty LAN oCHOBHOro MaplupyTusaropa.
MHAVKaTOp NOAKIOYEHNA K VIHTEPHETY HauHeT 6bICTPO MUraTh
(nBakpbl B cekyHay), 4To 0603HaYaeT Hayano HacTpoiiku Mesh-cetn.

3. Ecnvi Hankatop noakntoueHus K IHTepHeTy Ha o4epHem
MapLupyTN3aTope HeMpepbIBHO rOPUT, 3TO 03HAYaET, YTO
Mesh-ceTb ycnelHo HacTpoeHa.

NHTepHeT

mO@mo
F cmoomo

JlouepHuii OcHoBHOW
mapupyTrisatop MmapupyTriaatop
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CocTtosHue nHan KaTopa

Vinaviatop
noaknyeHna
K WkTeprety

CuctemHbin
VHANKaTOp

WHavkaTtop noakntoueHns K UHTepHeTy

He roput K nopty WAN He noaknioueH CeTegoi kabens

Topw: k nopry WAN NOAK7O4eH CeTesoii kabens, Ho &

Opanxestit CeTU BePXHEro ypOBHA BO3HMKNA OWNGKa.
Topur: k nopry WAN noakniodeH CeTesoii kabens, u
CeTb BEPXHErD YPOBHS PABOTAET KOPPEKTHO.
B MeznieHHo Muraer (pas & cexyHa aﬁna sl
- (p: ch y): 06Hapy

y novepHe

BbICTPO MUraeT (aBaxabl B cexyw:ky) BbINONHALTCA
pLpy

CMCTeMHBbI UHANKATOP

He roput He KanexTp ¥ posetke

Mwraer: BbinonHAeTCA 06HOBNEHME CHCTEMBI.

) TOPUT (NPUMEPHO Yepes MUHYTY LBET MEHASTCA Ha
Oparkessiii 6eNbii): BHINONHACTCA 3aNyCK CACTeMb.
TOPUT (LUBET HE MeHSETCA Ha Benbiii N0 McTedeHun
2 MUHYT): B CUCTeME BOSHUKNA OWHGKa.

Benbiih TopWT: paBoTaeT B HOPMANHOM pexIMe
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YacTto 3apaBaembie BOMpPOCHI

1. Moyemy nocsie HACTPOIAKMN CETU OTCYTCTBYET AOCTYN K
WHTepHeTy?

LWar 1. icnonbayiite TenedoH ana novicka cetn Wi-Fi,
HacTpoeHHol MapLpyTudatopom. Ecnuv Haiitu cetb Wi-Fi He
yAaetcs, ybeanTech, 4TO MaplIpyTU3aTop BKJIKOYEH 1 Havyan
pa6ory.

Lar 2. Mopkntounte TenedpoH k cett Wi-Fi maplpytsatopa n
nepeviguTe no agpecy router.miwifi.com. Monpo6yiite
YCTPaHVTb Npo6iemMy B COOTBETCTBUM C COCTOAHNEM CETH.

2.Yto penatb, ecnu A
MapwpyTnsaTtopom?

yay nap Anaynp

Ecnv Bbl He MeHANM Naponb ANA yNpaBneHus, oH Gyaet
coenapartb ¢ naponem Wi-Fi. lMonpo6yiite BoTy ¢ nomoLubio
3T0ro napons. Ecav 370 He NOMOXET yCTpaHUTb Npobnemy,
peKoMeH/lyeTCA BOCCTaHOBUTb 3aBOAICKME HACTPOIK
MaplpyTM3aTopa u HaCTpPOUTb CETb 3aHOBO.

3. Kak BoccTaHOBUTb 3aBOACKME HACTPOIKW MaplpyTusaTopa?

Y6eaunTech, 4To MapLIpyT3aToOp BK/IIOYEH 1 HaYan paboTy.
HaxmuTe 1 yaepxuBsaiite kHonky Reset B 3agHeit yactn
MapLipyTv3aTopa aonbuie 5 cekyHa. Koraa cuctemHbiin
MHANKATOP 3aropuTCA OPaHXXEBbIM, OTMYCTUNTE KHOMKY.
C6poc byaeT 3aBeplUeH Noce yCnelwHo nepesarpyskm
MapLipyTM3aTopa.
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CepTudukatbl

Paboyas yactoTa 1 MOWHOCTb PaIMOYACTOTHOrO CUrHana

Wi-Fi 2412-2472 MT'u (<20 gBm), 5150-5350 My (s23 aBm)
5470-5725 MI'y (<30 nbm)

Kol Xiaomi C ications Co., Ltd. T, UTO

™np RA82 cooTBeTCTBYeT T

JZlMpeKmel 2014/53/EU MonHbIV TEKCT AeKnapaumm o COoTBETCTBUN
HOpMaTnBHbIM Tpe6oBaHuam EC aocTyneH no cneaylouiemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Bce 0 c6opa oTpaboTaHHOro
3NEKTPNYECKOro 1 3N1eKTPoHHoro o6opyaosanna (WEEE, lnpektuea
2012/19/EU), cnepyer yTi poBaTh OTAENLHO OT HECOPTUPY
6bITOBbIX 0TXOA0B. C LeNbio OXpaHbl P 1 3aWmThl OKP!

cpeapl Takoe 060p. H cpasarth Ha nepepa6oTky B
cneunanbHble NYHKTbl NpYemMa 3N1eKTPU4eckoro v 3N1eKTpPoOHHOro
060pyA0BaHNA, ONpe/ieNieHHble NPaBUTENIbCTBOM UV MECTHBIMW OpraHamu
snactu. Il y v nepep Ka nomMoryT npeAoTepaTuTh
BO3MOXXHbl€ HEeraTuBHble NOCNEeACTBUA ANA oxpymammeﬁ cpeabl 1 340pOBbA
yenoseka. Yto6bl y3HaTb, Fie HaX0AATCA Takne NyHKTbl c60pa 1 Kak OHn
pa6oTaloT, 06paTUTECh B KOMMaHWIO, 3aHNMAOLLYI0CH YCTAHOBKO
060pyA0BaHA, NN B MECTHbIE OpraHbl BNACTU.
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MpepynpexaexHve:

[ina cootBeTtcTBMA TpeboraHuam CE no pagnoyactotHomy
N3Nly4eHWI0 YCTPONCTBO AO/HKHO YCTaHaBNVBATLCA U
3KCMlyaTMpPOBaThCA Ha PacCcToAHNM He MeHee 20 cM Mexay
YCTPOVICTBOM 1 TEJIOM YesioBeka.

I'Ip|/| MCNonb30BaHNN AAHHOTO 060pyAOBaHMR BXWOM
nomMelleH MoryT BO3HWKaTb pagmonomexun.

ﬂaHHOe yCTpOVICTBO npefHasHa4vYeHO NCKII0YNTEeNIbHO ANAa
1nCNoJsib30BaHUA B NOMELLEeHNN B 4HaCTOTHOM AuranasoHe
5150-5350 MI'y B cnepyowmx cTpaHax:

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT Lu
MT NL PL PT RO SK SI ES SE

UK (NI} IS Ll NO CH TR
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TexHunuyeckne XapakKTepucTukm

Hassanue Konbuesas nmnua Xiaomi Mesh System AX3000
Mopenb RA82
Nutanune 12B,1A

TexHonors NPOBOAHOI CaAan

1nopt WAN Ha 10/100/1000 Méut/c
3 nopra LAN Ha 10/100/1000 M6uT/c

TexHONOrUA 6eCnpOBOAHOV CBAIN

Wi-Fi 2,4 [Ty (574 M6wu/c), 2 x 2 MIMO
Wi-Fi 5 [Ty (2402 M6uT/c), 2 2 MIMO

Pabouas Temneparypa

0°Cpo40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Anpec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle

Road, Haidian District, MekwH, Kutai

YT06bI NONYYUTL AONONHNTENBHYIO MHbOPMaLWIo, NOCETUTE CaliT www.mi.com
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Moci6HKK i3 BUKOpUCTaHHA

YBaXXHO NpoynTaiiTe Lei nocibHNK nepes BUKOPUCTAHHAM i
36epexiTb 1oro Ha ManbyTHE.

Mip'eaHaHHA Kabenis
YBIMKHITb MapLupyTu3aTop Ta 3'efHaiite cuHin nopt WAN Ha
3aiHiii naHeni maplpytsartopa 3 noptom LAN

LWMPOKOCMYroBoro Mmoaema 3a ornoMorot Mmepexxeesoro
kabento, Lo NocTayaeTbCA B KOMMIEKTI.

Wivpokocwmyrosuii Mogewm
(HanaeTbCA KoMNaKieko-onepaTopom
WMPOKOCMYr0BOrO 38 A3KY)

=
o)
)

NipknioueHHs
npucTpoIo A0
posertku
XUBAEHHS

)

X

InTepHer-poserka

LAN-nopr
MiaKnloueHHA NpUCTpolo

o—rt
20 NOPTY KYBNEHHA

* LLInpoKoCMyroBmin MOLIEM HafAETbCA KOMMaHie-o0nepaTtopom
WKPOKOCMYroesoro 3B'$|3Ky. Akwo roro Hemae, BU MoxeTe
nigKIIouNTN MepeXxeBnii kabenb A0 MapLIpyT13aTopa Ta
iHTepHeT-po3eTkn abo 6e3nocepeiHbO NiAKMIOUNTI BHYTPILLHIi
MepexeBwuil kabenb o mapupytusatopa yepes WAN-nopr.
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HanawryBaHHsA cuctemu

1. AAKWO cUCTEMHUI iHAMKATOP MaplIpyTU3aTopa CBITUTLCA
6invm, To ANA noyaTkoBoro niaknoyeHHa no Wi-Fi cnig
BMKOpYCTOBYBaTK TenedoH abo Komm'ioTep.

WLAN [ o)

xiaomi-router-a82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Nouyatkose im'a Mepexi Wi-Fi 3asHaueHo 8 Tabnnyui Ha HUKHIN naHeni
MaplupyTusaropa.

2.Micna BcTaHOBNEHHA novaTkosoro nigknoyeHHs Wi-Fi
Bac byae nepeaspecoBaHo Ha CTOPIHKY HanalwTyBaHb.
JloTpumyiiTech iHCTPYKLili Ha Lilh CTOPIHLI, W06 3aBeplunTi
npoLec HanalwTyBaHHs.

@ router.miwifi.com

AAkyemo 3a Te, Wwo B1 06panm

Mapwpyru3atop Xiaomil

* AKulo cTopiHKa HanatTysaHb HelOCTYMHa, BiKpuiiTe BikHO 6paysepa Ta
nepenaite Ha BebcaiiT router.miwifi.com, wWo6 3aBepwNTU HanaWTyBaHHS.
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KepyeaHHs yepe3 nporpamy Mi Home / Xiaomi Home

Mwu pekomerayemo KopucTyBaTtucs nporpamoto Mi Home /
Xiaomi Home ans 3pyyHiloro kepyBaHHA
MapLipyT3aTtopamu.

Minkniouits TenedpoH go Wi-Fi mapipyTtnsatopa Ta Bigkpuiite
nporpamy Mi Home / Xiaomi Home. YBiitaitb o cBoro
o6nikosoro 3anucy Mi Ta JOTpUMYyiiTECH IHCTPYKLUIl Ha ekpaHi,
o6 cnapyBaT NPUCTPOI.

3pyyHa B3aemopain
JncTaHuiiiHe KepyBaHHsA

Binble pyHKuin

* BinckaHyiite QR-koa a6o 3asaHTaxTe nporpamy Mi Home / Xiaomi
Home y marasuHi aoparkis.
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Cnoco6u nigknoueHHA Ao cityactoi mepexi Xiaomi

JIns MakcManbHOro OXOMIEHHS MEPEXEID BEMKOTO
6yAMHKY BV MOXeTe NprAGaTu MapLupyTusatopu, ki
niaTprmyioTh dyHKLilo Xiaomi Mesh*. [ina HanawTyBaHHA
Mepexi BUKOHANTE HaBeAEeHi HVKYE KPOKU.

* IndopmaLlito npo Moaeni NpucTpoiB i Bepcii MaplpyTusaropis,
wWo NiaTpMMYyIoTb GyHKUilo Xiaomi Mesh, po3mileHo Ha
BebCTOopiHLi www.mi.com/global.

Cnoci6 1(pekomeHa0BaHMIA):

Binkpuiite nporpamy Mi Home / Xiaomi Home i nepeigitb
Ha cTopiHKy "lMpucTpoi cityacToi Mepexi" ronoBHoro
mMapupyTtusatopa. [nsa BctaHoBNeHHs 6e34,poTOBOro
3'eqHaHHA obepitb "[logatn" Ta LOTPUMYIiTECH BKA3IBOK.

MapuwpyTtusatop Wi-Fi

o MpucTpoi, wo npauoioTs,
y cirdacriti mepexi

MpumiTka. 306paxeHHs NpMCTPoIo, akcecyapis Ta
KOpWCTyBaLbKOro iHTepdeiicy B NOCiGHVKY KopucTyBaya
HaBeAeHi nuile Aia o3HanoMneHHs. PakTUYHMIA 30BHILLHIN
BUINAA NPUCTPOIO Ta NOro dyHKLIT MOXYTb BiApi3HATUCA
3a/1€KHO Bifl OHOB/EHb.
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Cnoci6 2:

. CKuHbTe HanawTyBaHHA AO4ATKOBOro Mapupyrtnsatopa 4o

3aBOJCbKIX, @ MOTIM YBIMKHITb i10ro. LLLo6 yHUKHYTV B3aEMHMX
nepeLKoz, Po3MicTiTb 1Ba MapLIPyT3aTOPKN NOPYY OAVH 3
OAHVM, ane ANA yCnillHOro HaNaWTyBaHHA Mepexi BiiCTaHb
MiXX HAMV Ma€ CKNnazati NoHaj OfiH MeTp.

Konu cnctemHwii ingukaTop AoAaTkoBOro MapLupyTisatopa
cTae cuHiM abo 6invm (Konip iHAMKaTopa 3anexuTb Bif,
KOHKPETHOI MoZeni), OCHOBHWNIA MapLIpyTV3aTop aBTOMaTUYHO
po3ni3Hae AoAaTKOBMI MapLIpyTM3aTop, a iHankaTop
nifKNYeHHA [0 [HTepHeTy Ha OCHOBHOMY MapLupyTM3aTopi
NoBiNbHO 6iMMaTvime (OAHE GNVIMaHHSA B CEKYHAY).

. HatncHiTh kHonky Mesh Ha 3apHiii naHeni ocHoBHoro

MapLupyTtusatopa. Toai iHaMKaTop NiAKNYEHHSA A0 IHTEpHETY
NoYHe WBMAKO 6anMaTyi (ABa 6AMMaHHA B CEKYHAY), yKasyouu
Ha Te, WO Bif6YBaETLCSA 3aMyCcK cCiT4acTol Mepexi.

. AKWO iHAMKaTOP NiAKNIYEHHA A0 IHTEPHETY Ha 0AAaTKOBOMY

MapLUpyT13aTopi CBITUTLCA MOCTINHO, Lie 03Havae, Wo
NiAKN0YEeHHSA O Mepexi yCrilHO BCTaHOBNEHO. YCTaHOBITh
[10AaTKOBWIA MapLIpyTU3aTop y KiMHaTi, ie NoTpebyeTbes
NOKPUTTS Mepexi.
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Cnoci6 3:

1. CKuHbTe HanalwTyBaHHA JOAATKOBOrO MapLipyTaaTopa o
3aBOACbKYIX, & MOTIM YBIMKHiTb 11oro. 3auekaiite, noku iHgnkaTop
c1CTeMU AOAATKOBOrO MaplupyT13aTopa cTaHe CHiM abo
6invm (konip iHAVMKaTOpa 3anexXuTb Bif, KOHKPETHOT Moaeni).

2. Mipkntouite mepexeswnit kabenb 4o WAN-nopTy foaatkoBoro
MmapupyTtrnsatopa ta LAN-nopTy ocHOBHOro mapLipyTvaaropa.
Topi iHAVKaTOp NigKIOYEHHA 10 [HTepHETY NOYHe WBNAKO
6nv1matu (aBa 6IMMaHHA B CeKyHAYy), yKaayloum Ha Te, Wo
BiAGYBa€eTLCA 3arycK CiT4yacToi Mepexi.

3. AKwo iHAVKaTOP NiAKKYEHHA A0 IHTepHeTY Ha l0AaTKOBOMY
MapLUpyT13aTopi CBITUTLCA MOCTINHO, Lie 03Havae, Wo
NiAKN0YEeHHSA L0 CITYACTOl MepeXi yCrillHO BCTaHOBNEHO.

IHTepHeT

)
2 i
B
3 |
B
CynyTHUKOBWA OcHoBHUI
MapLipyTsarop mapuwpyTusarop
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IHavKaTOp cTaHy

Inaukatop
InTepHety
IHaukatop
cvicTemn

InavkaTop IHTepHeTy

He roputs [lo WAN-TIOpTY He NPUEAHaHO Mepexesuii kabens
i Fopun WAN-nopry,
Nomapatesuit anes Mepem aepxnwro plw BNABNEHO NOMMAKY.
TopuTs: Mepexeswii Kabens niaknioueo 8o WAN-nopry,
Mepexa BepXHbOrO PIBHS MPALIIOE 683 NOMINOK.
o MoginbHo 6a1Mae (0aHeE 61MMAHHA B CekyHAY): 3HaliaeHo
Binnin [NOCTYMNHI AOAATKOBI MapLIPYTU3aTOPX CITYACTO! Mepexi.
Lisuko 6avmac (182 GNMaKHA B cekyky): Tpusae
NapyBaHHA 3 MApLIPYTU3TOPOM CIT4aCTO! Mepex.
Inavkarop cucremun
He roputh He niAKNio4eHo A0 Po3eTKM XUBNEHHs
BAMMAE: TPYBAE OHOBNEHHA CUCTEMN.
B TOpWT (MPUBAM3HO 33 XBUAVHY CTAE BINM): BUKOHYETHCA
Momaparuesuit 3anycK cvcTemy.
TopWTS (He CTae GinM NPOTATOM GinbLe Hix 2 XBUAUH):
noMUAKa cUCTeMM.
Binuii

T0pWTs: MPaLioe y 38UHaliHOMY pexumi

73



Bianogiai Ha nowvpeHi 3anuTaHHA

1. Yomy 51 He MOXXy oTpUMaTh focTyn Ao IHTepHeTy nicna
HanawTyBaHHA Mepexi?

Kpok 1. CkopucTaiiteca TenepoHom, wob 3HanT mepexy
Wi-Fi, HanawToBaHy ans maplpyTmaartopa. AKio Bam He
Baanocs 3Hantu mepexy Wi-Fi, nepekoHaitecs, wo
MapLpyTN3aTop YBIMKHEHWI i npaLioe.

Kpok 2. Migkniouite TenedoH go Wi-Fi mappytunsatopa ta
nepeiiaiTb Ha BebcanT router.miwifi.com. Micns usoro
cnpobyiite ycyHyTV npo6nemy BianoBifHO 0 AiarHOCTUKM
Mepexi.

2. lLlo po6uTK B pasi BTpaTV Napona ANA KepyBaHHA
MapuwpyTnsaTtopom?
AKILO BM He 3MiHI0BaNV Naponb, BiH 3aNMWaTVMeTbCA
Takum camum, sik i naponb Wi-Fi. CnpobyiiTe BBiiiTy,
CKOPUWCTaBLIMCh HM. AKLLO Npo6aemy He BUPilEHO,
PEKOMEH/IyEMO BaM CKUHYTV MapLipyTV3aTop 10
3aBO/ICLKUX HaNalTyBaHb i NepeHanalTysaTyi Mepexy.

3. Ak BigHOBWTM 3aBOACHKI HANAWTYBaHHA MaplIpyTU3aTopa?

lMepekoHaiiTecs, WO MapLIpyT13aTop yBIMKHEHWI | NpaLoe.
HatucHiTh | yTprimyiiTe KHOMKY CKMAAHHA Ha 3aaHil naHeni
MapLpyT3aTopa AoBlUe Hix 5 CeKyH[, a Konu iHavkaTop
CYCTEMY 3aropuTbCA OPaHXeBWM, BiANYCTiTb ii. BinHOBNEeHHA
6yne 3aBepLIeHO NicnA yCnilHOro nepe3aBaHTaXeHHs
MaplpyTusaropa.
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CepTtudikauis

Po6oua yacToTa i1 NOTYXHiCTb paAio4acTOTHOrO BUNPOMiHIOBAHHSA

Wi-Fi 2412 MNu-2472 My (s20 aBm), 5150 MIMu-5350 My (<23 aBm)
5470 MI'u-5725 Mr'y (<30 abm)

C€

Lium komnania Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asense, wo
papioobnagHanHa Tuny RA82 signosinae AupexTugi 2014/53/EU.
MoeHui TekcT 3asien ans EC npo BiaNoBiAHICT HaBefeHO B IHTepHeTi 3a
TaKolo aApecoio:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Ycinpoaykt, r i um bCA Bi,
€eNeKTPVUYHOro Ta eNnekTpoHHoro o6naaHaHHA (WEEE signosiaHo o
nanpekTnen 2012/19/EU), aki cnig yTunisyBaTtv okpemo Big

p noGyToBwX Bi, iB. LLlo6 3axucTvTyi 300poB’s noaen i
HasKonvuuHe cepeaoBiLLe, NOTPI6HO 3AaBaTK Henpauioioye
A Ro NYHKTIB 360py, BUSHaYeHMX
AepXaBHUMN a6bo MICLIeBI/IMI/I opraHamv Bnaau, ana ﬂOAaﬂbLI.IOI
pep n yTunizauia Ta nepepobka AonomMoxyTh
3anobirtm HeraTVBHUM i ana 0 cep Ta

300poB'A Noaeii. 3a 40AATKOBOIO iHpOPMALiEld NPO po3TallyBaHHsA Ta
YMOBU po60TH NoAiGHMX NYHKTIB 360py 3BEpTaiiTecs A0 KoMNaHil, Aka
BCT: a60 a0 Mmi opraHiB Bnaau.
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MonepemxeHHs:

LLlo6 Binnosinatn Bumoram CE wopno pagioyactotHoro
BUMPOMIHIOBAHHSA, BIICTaHb MXX IOAVIHOL 1 MPUCTPOEM Mif,

4ac yCTaHOB/EHHA 1 eKcnyaTaLii NOBUHHA CTaHOBUTY

woHarmeHwe 20 cm (8 Awoiimis).

EKCI'II'IyaTaLliR uboro OﬁﬂaAHaHHﬂ B XXUTNOBUX yMOBax Moxe

CMPUYUHATY pajionepeilKoau.

Llei nprcTpiii NpUsHaYeHo BUKIIOYHO AN BUKOPUCTAHHSA B

NpUMilLeHHi B yacToTHOMY AlianasoHi 5150-5350 My y

3a3HaueHnx aani kpaiHax:

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT L

Q MT NL PL PT RO SK SI ES SE
UK (NI} IS Ll NO CH TR
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Xapakrepuctuku

Hassa Cuctema Mesh Xiaomi AX3000
Mognens RA82
Bsin 12B,1A

1x10/100/1000 M6/c WAN-nopt

[poTosi exvonorii
3% 10/100/1000 M6/c LAN-noptv

Wi-Fi 2,4 [Ty (574 M6/c), 2 x 2 MIMO

beaaporosi Texonoril Wi-Fi 5 [Tu (2402 M6/c), 2 x 2 MIMO

Po6oya Temneparypa 0°Cpo40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Anpeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road,
Haidian District, Mekin, Kuait

[letanbHiwe 3a nocUnaHHAM Www.mi.com
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Uzytkowanie

Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy zapoznac sig
z niniejsza instrukcja i zachowac jg na przysztosé.
Podtaczanie przewodéw

Wiacz router, a nastgpnie za pomocg dotgczonego
przewodu sieciowego potacz niebieski port WAN z tytu
routera z portem LAN modemu szerokopasmowego.

Modem szerokopasmowy
(dostarczony przez operatora
Pod*aﬁzlkdo sieci szerokopasmowej)
gniazdka
zasilania

)

X

Scienne gniazdo internetowe

-tf2oD_Doj

Port LAN

Podtacz do rodia zasilania

*Modem szerokopasmowy jest dostarczany przez operatora
sieci szerokopasmowej. Jesli nie jest on dostepny, mozna
podtaczy¢ przewdd sieciowy do routera i $ciennego
gniazdka internetowego lub bezposrednio podtaczyé
przewdd sieciowy do portu WAN routera.
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Konfiguracja sieci

1. Gdy dioda systemowa routera zmieni kolor na biaty, uzyj
telefonu lub komputera, aby potaczy¢ sie z poczatkowa
siecig Wi-Fi.

WLAN [_e]

xiaomi-router-ra82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Poczgtkowa nazwe sieci Wi-Fi mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej na spodzie routera.

2.Po nawigzaniu poczatkowego potaczenia z siecig Wi-Fi
nastapi przekierowanie na strone konfiguracji. Aby dokonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie.
@ router.miwifi.com

Dzigkujemy za korzystanie z routera Xiaomi

[Uruchom |

* Jesli strona konfiguracji nie uruchamia sie, otworz przegladarke i
przejdz do strony ,router.miwifi.com”, aby dokonczy¢ konfiguracje.
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Zarzadzane przez aplikacje Mi Home/Xiaomi Home

Aby uzyskac lepsze wrazenia, zalecamy korzystanie z
aplikacji Mi Home/Xiaomi Home do zarzadzania routerami.
Potgcz telefon z siecig Wi-Fi routera, a nastgpnie otworz
aplikacje Mi Home/Xiaomi Home. Zaloguj sig na swoje konto
Xiaomi i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na
ekranie, aby przeprowadzi¢ parowanie.

tatwa obstuga
Zdalne sterowanie

Wiecej funkcji

* Zeskanuj kod QR lub przejdz do sklepu z aplikacjami, aby pobra¢ i
zainstalowac aplikacje Mi Home/Xiaomi Home.
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Sposoby taczenia urzadzen Xiaomi Mesh

Aby uzyskac¢ jak najwigkszy zasieg sieci w wigkszym domu,
mozna zakupi¢ routery obstugujace funkcje Xiaomi Mesh*
w celu utworzenia sieci. Wykonaj ponizsze kroki, aby
skonfigurowac siec.

* Przejdz do strony www.mi.com/global, aby sprawdzi¢,
ktore modele i wersje routeréw obstuguja funkcje Xiaomi
Mesh.

Sposob 1(zalecany):

Otwérz aplikacje Mi Home/Xiaomi Home i przejdz do strony
.Mesh network devices” (Urzadzenia sieciowe Mesh) routera
gtoéwnego. Kliknij przycisk ,Add” (Dodaj) i postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby dokonczy¢ tworzenie sieci bezprzewodowe;.

Router Wi-Fi

© Urzadzeniasieciowe Mesh

Uwaga: llustracje produktu, akcesoriow i interfejsu
uzytkownika w tej instrukcji obstugi sa zatgczone jedynie jako
materiat pomocniczy. Rzeczywisty produkt i jego funkcje
moga sie rézni¢ ze wzgledu na wprowadzane ulepszenia.
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Sposob 2:

. Przywrdé¢ router odbiorczy do ustawien fabrycznych, a

nastepnie wigcz go ponownie. Aby unikng¢ wzajemnych
zaktocen, umiesé oba routery blisko siebie, zachowujac
miedzy nimi odlegto$¢ wigksza niz jeden metr, aby sie¢
mogta zosta¢ pomyslnie skonfigurowana.

2. Gdy dioda systemowa routera odbiorczego zmieni kolor na

w

N

niebieski lub biaty (kolor diody zalezy od konkretnego
modelu), router gtéwny automatycznie wykryje router
odbiorczy, a dioda potgczenia internetowego na routerze
gtéwnym zacznie powoli migaé (raz na sekunde).

. Weisnij przycisk Mesh z tytu routera gtéwnego. Dioda

potaczenia internetowego zacznie szybko miga¢ (dwa razy
na sekundeg), informujac o rozpoczeciu pracy w sieci Mesh.

. Gdy dioda potaczenia internetowego na routerze

odbiorczym zacznie $wieci¢ $wiattem statym, bedzie to
oznaczato, ze potaczenie z siecig zostato pomysinie
nawigzane. Umies$¢ router odbiorczy w pomieszczeniu,
ktére wymaga zasiegu sieci.
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Sposob 3:

1. Przywr6¢ router odbiorczy do ustawien fabrycznych, a
nastepnie wigcz go ponownie. Poczekaj, az dioda systemowa
routera odbiorczego zmieni kolor na niebieski lub biaty (kolor
diody zalezy od konkretnego modelu).

2. Podtacz przewdd sieciowy do portu WAN routera odbiorczego
i portu LAN routera gtéwnego. Dioda potaczenia internetowego
zacznie szybko miga¢ (dwa razy na sekunde), informujac o
rozpoczeciu pracy w sieci Mesh.

3. Kiedy dioda potaczenia internetowego na routerze odbiorczym
zacznie $wieci¢ $wiattem statym, bedzie to oznaczato, ze
tworzenie sieci Mesh zostato pomyslInie zakonczone.

Internet

mmmmme
o Mm@mme

Router odbiorczy Router gtowny
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Stan wskaznika

Dioda pofaczenia

internetowego

Dioda systemowa

Dioda potaczenia internetowego

Wyt Brak przewodu sieciowego podiaczonego do portu WAN

Wi Przswod sieciowy zosta podiaczony do portu WAN,

Pomaraficzowy ale w sieci nadrzedne] wystapit bia

Wi Przewéd sieciowy zostat podtaczony do portu WAN,
asie¢ nadrzedna dziafa normalnie.

’ Powolne miganie (raz na sekunde): Dostepne routery
Biaty odbiorcze Mesh sa wykrywane.

Szybide miganie (dwarazy nasekunde): Trwa parowarie
routerow

Dioda systemowa

Wyt Nie podtaczono do gniazdka elektrycznego.

Miganie: Trwa aktualizowanie systemu.

Wigczony (po okoto minucie zmienia kolor na biaty):
Pomarariczowy System uruchamia sie.

Wigczony (nie zmienia koloru na biaty przez ponad
2 minuty}- System napotkal biad.

Biaty Wt.: Normalne dziatanie
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Czesto zadawane pytania

1.DI. go po skonfi iu sieci nie moge uzyskaé

dostepu do Internetu?

Krok 1: Uzyj telefonu, aby wyszuka¢ sie¢ Wi-Fi ustawiong
przez router. Jesli nie mozesz znalezé sieci Wi-Fi, upewnij
sig, ze router jest wigczony i rozpoczyna prace.

Krok 2: Podtacz telefon do sieci Wi-Fi routera i przejdz do
strony router.miwifi.com. Nastepnie sprébuj rozwigza¢
problem zgodnie z diagnozg sieci.

2. Co zrobié, jesli zapomne hasta do zarzadzania routerem?

Jesli nie zmienisz hasta do zarzadzania, bedzie ono takie
samo jak hasto do sieci Wi-Fi. Sprobuj zalogowac sig za
pomoca tego hasta. Jesli problem nadal wystepuje,
zalecane jest przywrécenie ustawien fabrycznych routerai
ponowne skonfigurowanie sieci.

3. Jak przywrdcic router do ustawien fabrycznych?
Upewnij sig, Ze router jest wtgczony i rozpoczyna prace.
Nacisénij przycisk Reset z tytu routera i przytrzymaj go przez
ponad 5 sekund, a nastepnie zwolnij go, gdy dioda
systemowa zmieni kolor na pomaranczowy. Przywracanie
zakonczy sig po pomyslnym ponownym uruchomieniu
routera.

85



Certyfikaty

Czestotliwoscé robocza i moc czestotliwosci radiowej

Wi-Fi 2412 MHz— 2472 MHz (20 dBm), 5150 MHz — 5350 MHz (23 dBm)
5470 MHz— 5725 MHz (<30 dBm)

C€

Niniejszym firma Xiaomi C: ications Co., Ltd. ze
urzadzenie radiowe typu RA82 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej
stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa
2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakoriczeniu okresu
uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi
oraz $rodowiska naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do
punktu utylizacji przez instytucje
rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usunigcie zuzytego produktu
pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom
oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej
informacji mozna uzyskac w urzedzie lokalnym lub od instalatora.
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Ostrzezenie:

Aby spetni¢ wymagania CE dotyczace narazenia na
promieniowanie radiowe, urzadzenie musi by¢ zainstalowane
i uzytkowane w odlegtosci 20 cm (8 cali) lub wiecej miedzy
produktem a ciatem osoby.

Uzytkowanie tego urzadzenia w srodowisku mieszkalnym
moze powodowac zaktdcenia radiowe.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie wewnatrz budynkow
do pracy w zakresie czestotliwosci 5150-5350 MHz w
nastepujacych krajach:

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT Lu
MT NL PL PT RO SK SI ES SE

UK (NI} IS Ll NO CH TR
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Dane techniczne

Nazwa System Mesh AX3000 Xiaomi
Model RA82
Wejscie 12V,1A

Technologia przewodowa

1x port WAN 10/100/1000 Mb/s
3 x port LAN 10/100/1000 Mb/s

Technologia bezprzewodowa

Wi-Fi 2,4 GHz (574 Mb/s), 2 x 2 MIMO
Wi-Fi 5 GHz (2402 Mb/s), 2 x 2 MIMO

Temperatura eksploatacii

0°C—40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle
Road, Haidian District, Beijing, Chiny

Wigcej informacji: www.mi.com
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Kullanim

Uriinii kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyun ve daha sonra bagvurmak igin saklayin.

Kablolari Baglama

Yénlendiriciyi agin ve mavi renkli WAN baglanti noktasini
yo6nlendiricinin arkasinda yer alan genis bant modemin LAN
baglanti noktasina baglamak igin kutunun igindeki ag

kablosunu kullanin.
J—

Genig Bant Modem
(Genis Bant Operatdrii
Tarafindan Saglanmistir)

3
Internet Duvar Prizi

LAN T
Baglant!
Noktasi

Prize takin

)

X

Baglant:
Noktasi

, Gilg baglant noktasina takin

*Genis bant modem, genis bant operat6rii tarafindan
saglanir. Genis bant modem mevcut degilse ag kablosunu
yonlendiriciye ve internet duvar prizine takabilir veya dahili
ag kablosunu dogrudan yénlendiricinin WAN baglanti
noktasina takabilirsiniz.
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Agi Yapilandirma

1. Y6nlendiricinin sistem gostergesi beyaz renkte yandiginda
telefonunuzu veya bilgisayarinizi kullanarak baslangigtaki
Wi-Fi agina baglanin.

WLAN [_e]

xiaomi-router-ra82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Baslangigtaki Wi-Fi adini gérmek igin yonlendiricinin altindaki ad
bilgisine bakin.

2.Baslangictaki Wi-Fi agina baglandiktan sonra yapilandirma
sayfasina yonlendirilirsiniz. Yapilandirma iglemini
tamamlamak igin sayfadaki yonergeleri takip edin.

@) router.miwifi.com

Xiaomi Yonlendirici'yi

kullandiginiz igin tegekkiir ederiz

* Yapilandirma sayfasi yoksa tarayiciy agin ve yapilandirma iglemini
tamamlamak igin router.miwifi.com adresine gidin.
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Mi Home/Xiaomi Home Uygulamasi Uzerinden Yonetim
Daha iyi bir deneyim igin, yonlendirici yénetiminde Mi
Home/Xiaomi Home uygulamasinin kullanilmasi 6nerilir.
Telefonu yonlendiricinin Wi-Fi agina baglayin ve Mi
Home/Xiaomi Home uygulamasini agin. Mi hesabiniza giris
yapin ve ekrandaki eslestirme yonergelerini takip edin.

Kullanici Dostu Etkilesim
Uzaktan Denetim

Diger Ozellikler

* QR kodunu taratarak veya uygulama magazasina giderek Mi Home/Xiaomi
Home uygulamasini indirin.
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Xiaomi Orgii Ag1 Olusturma Yontemleri

Bliyiik evlerde miimkiin oldugunca fazla ag kapsama alani elde
etmek igin, ag olusturmak tizere Xiaomi Orgii Ag iglevini*
destekleyen yonlendiriciler satin alabilirsiniz. Ag1 yapilandirmak
icin asagidaki adimlari takip edin.

* Xiaomi Orgii Agl islevini destekleyen ydnlendiricilerin tiriin
modellerini ve stirimlerini kontrol etmek igin liitfen
www.mi.com/global adresini ziyaret edin.

1. Yontem (onerilir):

Mi Home/Xiaomi Home uygulamasini agin ve ana
yonlendiricinin "Orgii ag1 cihazlar" sayfasina gidin. "Ekle"yi
tiklayin ve kablosuz ag olusturma islemini tamamlamak igin
yo6nergeleri takip edin.

Wi-Fi yonlendiricisi

© Orgii ag cihazlan

Dikkat: Kullanim kilavuzundaki tiriin, aksesuar ve kullanici
arabirimi gérselleri yalnizca referans amaghidir. Gergek dirlin
ve islevler, iiriin iyilestirmeleri nedeniyle degisiklik gosterebilir.
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2.Yontem:

1. Uydu yonlendiricisini fabrika ayarlarina sifirlayin ve agin.
Paraziti nlemek igin iki yonlendiriciyi yan yana ancak
aralarinda bir metreden fazla mesafe olacak sekilde
yerlestirin. Bu sayede ag basarili bir sekilde yapilandirilabilir.

2. Uydu y6nlendiricisinin sistem gdstergesi mavi veya beyaz
renkte (gosterge rengi modele gore degisiklik gosterir)
yandiginda ana yonlendirici, uydu yénlendiricisini otomatik
olarak bulur ve ana yonlendiricinin internet géstergesi
yavasca (saniyede bir kez) yanip séner.

3. Ana yénlendiricinin arkasindaki Orgii Ag1 diigmesine
bastiginizda internet gostergesi hizlica (saniyede 2 kez) yanip
sonerek Orgli ag1 olusturma igleminin basladigini belirtir.

4. Uydu yonlendiricisinin internet gostergesi sabit sekilde
yanmaya basladiginda ag olusturma islemi basariyla
tamamlanmis olur. Uydu yénlendiricisini, ag kapsama alanina
ihtiyag duyulan odaya yerlestirin.
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3.Yontem:

1. Uydu yonlendiricisini fabrika ayarlarina sifirlayin ve agin. Uydu
yonlendiricisinin sistem gostergesinin mavi veya beyaz renkte
(g6sterge rengi modele gére degisiklik gdsterir) yanmasini
bekleyin.

2. Ag kablosunu uydu yonlendiricisinin WAN baglanti noktasina
ve ana yonlendiricinin LAN baglanti noktasina baglayin.
Ardindan, internet géstergesi hizlica (saniyede 2 kez) yanip
sénerek Orgii agi olusturma isleminin bagladigini belirtir.

3. Uydu yénlendiricisinin internet gbstergesi sabit sekilde
yanmaya basladiginda Orgii agi olusturma iglemi basariyla
tamamlanmis olur.

internet

Uydu Yonlendiricisi Ana Yonlendirici
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Gosterge Durumu

internet Gostergesi

Sistem Gostergesi

internet Gostergesi

Kapalt WAN baglanti noktasina bag bir ag kablosu yok.

Agik: WAN baglanti noktasi ag kablosuna baglandi
i g tu.

Turuncu ancak ist diizey agda hata olustu.

Agik: WAN baglanti noktasi, a kablosuna baglandi ve
st dilzey ag normal sekilde calistyor.

Yavasca yanip sénme (saniyede bir kez): Orgi ag
Beyaz uydu yérlendiricileri bulundu.

Hizllyanip sénme (saniyede iki kez): Orgii a1
yénlendiricilerini eslestirme islemi devam ediyor.

Sistem Gostergesi

Kapali Prize takili degil.

Yanip séniiyor: Sistem giincellemesi yapiliyor.

Ak (yaklagik birdakika sonra beyas renkte yanyor)
Turuncu Sistem baslatma asamasinda.

Acik (2 dakikadan uzun siredir beyaz renkte
yanmiyor): Sistemde bir hata var.

Beyaz Agik: Normal galisiyor.

95



SSS

1. Agiyapilandirdiktan sonra neden internete erisemiyorum?

1. Adim: Telefonunuzu kullanarak, yénlendirici tarafindan
yapilandirilan Wi-Fi agini arayin. Wi-Fi agini bulamazsaniz
yonlendiricinin agik oldugundan ve galismaya basladigindan
emin olun.

2. Adim: Telefonu ydnlendiricinin Wi-Fi agina baglayin ve
router.miwifi.com adresine gidin. Ardindan ag tanilarina
uygun olarak sorunu gidermeyi deneyin.

2.Yonlendiricinin yonetim parolasini unutursam ne yapmam
gerekir?

Yonetim parolast hi¢ degistiriimediyse Wi-Fi parolasi ile
aynidir. Liitfen bu parolay kullanarak giris yapmayi deneyin.
Sorun hala devam ediyorsa yénlendiricinin, fabrika
ayarlarina sifirlanmasi ve agin yeniden yapilandiriimasi
onerilir.

3. Yonlendiriciyi fabrika ayarlarina nasil sifirlarim?

Yonlendiricinin agik oldugundan ve galismaya
basladigindan emin olun. Yénlendiricinin arkasindaki
Sifirlama diigmesini 5 saniyeden uzun siireyle basili tutun
ve sistem gostergesi turuncu renkte yandiginda diigmeyi
serbest birakin. Yonlendirici basariyla yeniden
baslatildiginda sifirlama islemi tamamlanir.
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Sertifikalar

Calisma Frekansi ve Radyo Frekansi Giicti

Wi-Fi 2412 MHz-2.472 MHz (s20 dBm), 5150 MHz-5.350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5.725 MHz (<30 dBm)

C€

isbu belge ile Xiaomi Communications Co., Ltd., radyo ekipmani tipi
RA82 iiriiniiniin 2014/53/EU sayili Direktife uygun oldugunu beyan
etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten
ulagilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Bu sembolii tagiyan tiim iriinler, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklaridir (2012/19/EU sayili direktifte WEEE olarak belirtilmistir) ve
bunlarin siniflandinimamis evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerekir.
Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklarinin geri doniisiimii i¢in devlet veya yerel makamlar tarafindan
belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan saghgini ve
cevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri doniisiim, gevre ve
insan saghg lizerindeki olasi olumsuz sonuglar 6nlemeye yardimei
olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu tiir toplama noktalarinin
kosul ve sartlariile ilgili daha fazla bilgi igin liitfen kurulumcuya veya
yerel makamlara bagvurun.
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Uyar:

CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin

cihaz, Uriinle insan viicudu arasinda 20 cm veya daha fazla
mesafe gozetilerek kurulmali ve ¢alistirlmaldir.

Bu ekipmanin yerlesim yerlerinde galistiriimasi elektromanyetik

parazite yol agabilir.

Bu ekipman su llkelerde yalnizca ig ortamlarda 5.150-5.350 MHz
frekans araliginda kullanilabilir:

AT BE BG | HR Cy | ¢z DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU

Q MT NL PL PT RO SK SI ES SE
UK(NI) 5} Ll NO CH TR
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Teknik Ozellikler

Ad Xiaomi Mesh Sistemi AX3000
Model RA82
Girig. 12V,1A

1adet 10/100/1.000 Mb/sn WAN baglanti noktasi
3 adet 10/100/1.000 Mb/sn LAN baglanti noktasi

Kablolu Teknoloji

2,4 GHz Wi-Fi (574 Mb/sn), 2 x 2 MIMO

Kablosuz Teknoloji 5 GHz Wi-Fi (2.402 Mb/sn), 2 » 2 MIMO

CGaligma Sicakhig 0°Cila40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle

Road, Haidian District, Beijing, Gin

Daha fazla bilgi almak igin Iiitfen www.mi.com web sitesine gidin
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Como utilizar

Leia este manual com atengdo antes de utilizar o telemével
e guarde-o para referéncia futura.

Ligacao dos cabos

Ligue o router e, em seguida, utilize o cabo de rede incluido
para ligar a porta WAN azul na parte posterior do router a
porta da rede local do modem de banda larga.

—_—

o Modem de banda larga
Ligagdo auma (Fornecido pelo operador de banda larga)
tomada de
alimentagao

)

X

Tomada de parede Internet

Portada
rede local

Ligagao & entrada
de alimentagéo

*O modem de banda larga é fornecido pelo operador de
banda larga. Caso nao esteja disponivel, pode ligar o cabo
de rede ao router e a tomada de parede Internet, ou ligar
diretamente o cabo de rede interior a porta WAN do router.
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Configuracdo darede

1. Quando a cor do indicador do sistema do router ficar branca,
utilize o telemdvel ou o computador para estabelecer ligagao
a Wi-Fi inicial.

WLAN @

xiaomi-router-ra82_miapxxxx

xiaomi-router-ra82_miapxxx_5G

* Consulte a placa sinalética na parte inferior do router para saber qual
é o nome da Wi-Fiinicial.

2.Quando a Wi-Fi inicial estiver ligada, sera direcionado para

a pagina de configuragdo. Siga as instrugdes indicadas na
pagina para concluir o processo de configuragéo.

@ router.miwifi.com

Obrigado por utilizar o router da Xiaomi

[ iniciar\8

* Se a pagina de configuragdo nao for apresentada, abra o browser e va
para router.miwifi.com para concluir a configuragao.
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Gerir com a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home

E recomendavel utilizar a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home de
gestdo de routers para usufruir de uma melhor experiéncia.
Ligue o telemével a Wi-Fi do router e, em seguida, abra a
aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home. Inicie sessdo na sua conta Mi
e siga as instrugdes no ecra para efetuar o emparelhamento.

Interagao facil de utilizar
Telecomando

Mais funcionalidades

* Leia o codigo QR ou v para a loja de aplicagoes para transferir a aplicagao
Mi Home/Xiaomi Home.
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Métodos de funcionamento em rede Mesh Xiaomi

Para usufruir da melhor cobertura de rede possivel numa
residéncia de grande dimensao, pode adquirir routers
equipados com a fungdo Mesh Xiaomi* para obter o
funcionamento em rede. Siga os passos indicados abaixo para
configurar a rede.

*Va para www.mi.com/global para verificar o modelo do produto
e aversdo dos routers equipados com a fungao Mesh Xiaomi.

Método 1(recomendado):

Abra a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home e aceda a pagina
“Dispositivos de rede mesh” do router principal. Cliqgue em
“Adicionar” e, em seguida, siga as instrugdes para concluir
o funcionamento em rede sem fios.

Router Wi-Fi

@ Dispositivos de rede mesh

Nota: As ilustragdes do produto, acessoérios e interface do
utilizador indicados no manual do utilizador servem apenas
para referéncia. O produto e as fungdes podem variar devido
a melhoramentos do produto.
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Método 2:

1. Reponha o router satélite para as definigdes de fabrica e, em
seguida, ligue-o. Para evitar interferéncias muatuas, coloque
os dois routers préximos um do outro, mas mantenha uma
distancia superior a um metro para que a rede possa ser
configurada com éxito.

2.Se o indicador do sistema do router satélite se acender a azul
ou a branco (a cor do indicador varia consoante o modelo
especifico), o router principal deteta automaticamente o
router satélite e o indicador Internet do router principal
comega a piscar lentamente (uma vez por segundo).

w

. Prima o botdo Mesh na parte de tras do router principal. O
indicador de Internet comega a piscar rapidamente (duas
vezes por segundo), a indicar que o funcionamento em rede
Mesh foi iniciado.

N

.Se o indicador de Internet do router satélite permanecer
aceso, isso significa que o processo de funcionamento em
rede foi concluido com éxito. Coloque o router satélite na sala
que necessita de cobertura de rede.
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Método 3:

1. Reponha o router satélite para as definigdes de fabrica e, em
seguida, ligue-o. Aguarde até que o indicador do sistema do
router satélite se acenda a azul ou branco (a cor do indicador
varia consoante o modelo especifico).

2. Ligue o cabo de rede a porta WAN do router satélite e a porta da
rede local do router principal. Em seguida, o indicador de Internet
comega a piscar rapidamente (duas vezes por segundo), a indicar
que o funcionamento em rede Mesh foi iniciado.

3.Se o indicador de Internet do router satélite permanecer
aceso, isso significa que o processo de funcionamento em rede
Mesh foi concluido com éxito.

Internet

o MME Mo
o Mm@ Mo

Router satélite Router principal
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Estado do indicador

Indicador de
Internet

Indicador do
sistema

Indicador de Internet

Desligado

Nenhum cabo de rede ligado a porta WAN

Laranja

Ligado: A porta WAN foi ligada ao cabo de rede, mas
ocorreu um erro na rede de nivel superior.

Branco

Ligado: A porta WAN foi ligada ao cabo de rede e a
rede de nivel superior esta a funcionar normalmente.

Piscar lentamente (uma vez por segund
detetados routers satélite Mesh disponiveis.

Piscar rapidamente (duas vezes por segundo): O
emparelhamento dos routers Mesh esta em curso.

Indicador do

Desligado

Néo ligado a uma tomada de alimentagéo

Laranja

Intermitente: o sistema esta a ser atualizado.

Ligado (acende-se a branco durante cerca de um
minuto): O sistema est4 a ser iniciado.

Ligado (ndo se acende a branco durante mais de
2 minutos): Ocorreu um erro no sistema.

Branco

Ligado: funcionamento normal
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Perguntas frequentes

1. Por que ndo consigo aceder a Internet depois de
configurar arede?

Passo 1: Utilize o telemével para procurar a Wi-Fi que foi
configurada pelo router. Se ndo conseguir encontrar a
Wi-Fi, verifique se o router esta ligado e a funcionar.

Passo 2: Ligue o telemovel a Wi-Fi do router e va para
router.miwifi.com. Em seguida, tente corrigir o problema de
acordo com o diagnostico da rede.

2.0 que devo fazer se tiver esquecido a palavra-passe de
gestdo do router?

Se néo tiver alterado a palavra-passe de gestéo, esta sera
igual a palavra-passe da Wi-Fi. Tente iniciar sessdo com
esta palavra-passe. Se o problema persistir, é recomendavel
repor o router para as definigoes de fabrica e configurar
novamente a rede.

3. Como posso repor o router para as definicdes de fabrica?

Verifique se o router esta ligado e a funcionar. Prima e
mantenha premido o botdo Repor na parte de tras do
router durante mais de 5 segundos e liberte o botado
quando o indicador do sistema se acender a laranja. A
reposigado é concluida depois do router ser reiniciado com
éxito.
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Frequéncia de funcionamento e poténcia de radiofrequéncia

Wi-Fi 2412 MHz~-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz - 5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Pelo presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o
equipamento de radio do tipo RA82 esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaracao de conformidade
da UE esta disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE, conforme a
Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com residuos
domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a
satde humana e o meio ambiente e entregar o respetivo equipamento
num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. A correta eliminag&o e a reciclagem ajudardo a
prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambientee a
saude humana. Para obter mais informag&es sobre os locais e os
termos e condigdes de tais pontos de recolha, entre em contacto com
aentidade responsavel pela instalagido ou com as autoridades locais.
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Aviso:

Para estar em conformidade com os requisitos de

exposicdo a radiofrequéncia da CE, o dispositivo deve ser

instalado e utilizado a 20 cm ou uma distancia superior
entre o produto e o corpo das pessoas presentes.

O funcionamento deste equipamento num ambiente

residencial pode causar interferéncia radioelétrica.

Este dispositivo esta limitado apenas a utilizagdo no

interior sempre que funcionar na gama de frequéncia de

5150 a 5350 MHz nos seguintes paises:

g

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT Ly

MT NL PL PT RO SK Sl ES SE
UK (NI} IS Ll NO CH TR
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Especificagdes

Nome Sistema Mesh Xiaomi AX3000
Modelo RA82
Entrada 12V,1A

Tecnologia com fios

1x porta WAN a 10/100/1000 Mbps
3 x portas da rede local a 10/100/1000 Mbps

Tecnologia sem fios

Wi-Fi a 2,4 GHz (574 Mbps), 2 x 2 MIMO
Wi-Fi a5 GHz (2402 Mbps), 2 x 2 MIMO

Temperatura de funcionamento

0°Caté 40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle
Road, Haidian District, Pequim, China
Para obter mais informagdes, va para www.mi.com
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Gebruik

Lees deze handleiding voor gebruik zorgvuldig door en
bewaar deze om later te kunnen raadplegen.

De kabels verbinden
Zet de router aan en gebruik vervolgens de meegeleverde
netwerkkabel om de blauwe WAN-poort aan de achterkant

van de router aan te sluiten op de LAN-poort van de
breedbandmodem.

Breedbandmodem

Aansluiten (Geleverd door breedbandaanbieder)

stopcontact

W

Verbinden met de
voedingspoort

Internet-wandcontactdoos |
8

*Breedbandmodem wordt geleverd door de breedbandaanbieder.
Als de modem niet beschikbaar is, kunt u de netwerkkabel op de
router en de internet-wandcontactdoos aansluiten, of de
netwerkkabel binnenshuis rechtstreeks op de WAN-poort van
de router aansluiten.
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Het netwerk configureren

1. Wanneer de systeemindicator van de router wit wordt, kunt
u met uw telefoon of computer verbinding maken met de
oorspronkelijke wifi.

uter-ra82_miapxocx

xiaomi-router-ra82_miapxxxx_5G

* Raadpleeg het identificatieplaatje aan de onderkant van de router voor
de oorspronkelijke wifi-naam.

2.Zodra de initiéle wifiverbinding is gemaakt, wordt u
doorgestuurd naar de configuratiepagina. Volg de instructies
op de pagina om het configuratieproces te voltooien.

@ router.miwifi.com

Wij stellen het op prijs dat u voor

de Xiaomi Router hebt gekozen

* Als de configuratiepagina niet wordt getoond, moet u de browser
openen en naar router.miwifi.com gaan om de configuratie te voltooien.
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Met de Mi Home-/Xiaomi Home-app beheren

Voor een betere ervaring wordt aanbevolen om de Mi
Home-/Xiaomi Home-app te gebruiken om uw routers te
beheren.

Maak met de telefoon verbinding met de wifi van de router
en open vervolgens de Mi Home-/Xiaomi Home-app. Log in
op uw Mi-account en volg de instructies op het scherm om
de apparaten te koppelen.

Gebruikersvriendelijke interactie
Afstandsbediening

Meer functies

*Scan de QR-code of ga naar de appstore om de Mi Home-/Xiaomi
Home-app te downloaden.
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Xiaomi Mesh-netwerkmethoden

Om in een groter huis het netwerkbereik zo groot mogelijk te
maken, kunt u routers aanschaffen die de Xiaomi Mesh-functie*
ondersteunen om het netwerk te realiseren. Volg de
onderstaande stappen om het netwerk te configureren.

* Ga naar www.mi.com/global om te controleren welke
productmodellen en versies van de routers de Xiaomi
Mesh-functie ondersteunen.

Methode 1 (aanbevolen):

Open de Mi Home-/Xiaomi Home-app, en ga naar de pagina
‘Mesh-netwerkapparaten' van de hoofdrouter. Klik op
‘Toevoegen' en volg de instructies om het draadloze
netwerk te voltooien.

Wifi-router

@ Mesh-netwerkapparaten

Let op: Afbeeldingen van het product, accessoires en Ul in
de gebruikershandleiding zijn uitsluitend ter referentie. Het
daadwerkelijke product en de functionaliteit kunnen
variéren als gevolg van productverbeteringen.
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Methode 2:

1. Zet de satellietrouter terug naar de fabrieksinstellingen en zet
deze vervolgens aan. Als u wederzijdse interferentie wilt
voorkomen, plaatst u twee routers dicht bij elkaar, maar op
een afstand van meer dan een meter, zodat het netwerk met
succes kan worden geconfigureerd.

2. Wanneer de systeemindicator van de satellietrouter blauw of
wit wordt (de kleur van de indicator hangt af van het
specifieke model), zal de hoofdrouter de satellietrouter
automatisch ontdekken en zal de internet-indicator op de
hoofdrouter langzaam gaan knipperen (een keer per
seconde).

w

. Druk op de Mesh-knop op de achterkant van de hoofdrouter
en de internet-indicator begint snel te knipperen (twee keer
per seconde), wat aangeeft dat het Mesh-netwerk wordt
gestart.

N

.Wanneer de internet-indicator op de satellietrouter blijft
branden, is het netwerk voltooid. Plaats de satellietrouter in
de kamer waar u het netwerkbereik wilt verbeteren.
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Methode 3:

1. Zet de satellietrouter terug naar de fabrieksinstellingen en zet
deze vervolgens aan. Wacht tot de systeemindicator van de
satellietrouter blauw of wit wordt (de kleur van de indicator
hangt af van het specifieke model).

2. Sluit de netwerkkabel aan op de WAN-poort van de
satellietrouter en de LAN-poort van de hoofdrouter, waarna
de internet-indicator snel begint te knipperen (twee keer per
seconde), wat aangeeft dat de Mesh-netwerkverbinding
wordt gestart.

3. Wanneer de internet-indicator op de satellietrouter blijft
branden, is de Mesh-netwerkverbinding voltooid.

Internet

mmmmoe

Satellietrouter Hoofdrouter
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Status indicator

Internet-indicator

Systeemindicator

Internet-indicator

Uitgeschakeld

Eris geen netwerkkabel met de WAN-poort verbonden

Oranje

Aan: De WAN-poort is aangesloten op de netwerkkabel,
maar het overkoepelende netwerk geeft een foutmelding.

Wit

Aan: De WAN-poort is aangesloten op de netwerkkabel
en het overkoepelende netwerk werkt normaal.

Knippert langzaam (een keer per seconde): Beschikbare
Mesh-satellietrouters zijn gevonden.

Knippert snel (twee keer per seconde): De Mesh-routers
zijn aan het koppelen.

Systeemindicator

Uitgeschakeld

Niet aangesloten op een stopcontact

Oranje

Knipperen: Het systeem wordt bijgewerkt.

Aan (wordt binnen ongeveer een minuut wit): Het systeem
is aan het opstarten.

Aan (is na ruim twee minuten nog steeds niet wit): Er zit
een fout in het systeem.

Wit

Aan: Werkt normaal
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Veelgestelde vragen

1. Waarom heb ik geen toegang tot het internet nadat ik het
netwerk heb geconfigureerd?

Stap 1: Gebruik uw telefoon om de wifi te vinden die door de
router is geconfigureerd. Als u de wifi niet kunt vinden,
controleer dan of de router is ingeschakeld en werkt.

Stap 2: Maak met de telefoon verbinding met de wifi van de
router en ga naar router.miwifi.com. Probeer vervolgens het
probleem aan de hand van de netwerkdiagnose op te lossen.

2.Wat moet ik doen als ik het beheerderswachtwoord van de
router vergeten ben?

Als u het beheerderswachtwoord niet hebt gewijzigd, zal
deze hetzelfde zijn als het wachtwoord van de wifi. Probeer
u aan te melden met dit wachtwoord. Als het probleem zich
blijft voordoen, is het raadzaam de router terug te zetten
naar de fabrieksinstellingen en het netwerk opnieuw te
configureren.

3. Deinstellingen van de router terugzetten naar de
fabrieksinstellingen.

Zorg ervoor dat de router aan staat en werkt. Houd de
resetknop aan de achterkant van de router meer dan vijf
seconden ingedrukt en laat de knop los wanneer de
systeemindicator oranje wordt. Het resetten is voltooid
nadat de router opnieuw is opgestart.
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Werkfrequentie en radiofrequentievermogen

Wifi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)

C€

Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de
radioapparatuur type RA82 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Alle producten met dit sy | behoren tot afg elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen
niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats
daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw
afgedankte apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen

voor de recycling van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur, ingencht door de overheid of plaatselijke
autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve
gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen.
Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor
meer informatie over de locaties en de voorwaarden van deze
inzamelpunten.
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Waarschuwing:

Om aan de CE-richtlijnen inzake RF-blootstelling te voldoen,
moet het toestel op een afstand van 20 cm (8 inches) of
meer van het lichaam van de persoon worden geinstalleerd
en gebruikt.

Gebruik van deze apparatuur in een woonomgeving kan
radiostoring veroorzaken.

Dit apparaat mag uitsluitend binnenshuis worden gebruikt,
wanneer het gebruikmaakt van het frequentiebereik van
5150 tot 5350 MHz in de volgende landen:

AT BE BG HR cy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT L
MT NL PL PT RO SK Sl ES SE

UK (NI} S Ll NO CH TR
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Specificaties

Naam Xiaomi Mesh-systeem AX3000
Model RAS2
Ingang 12V1A

1x10/100/1000 Mbps WAN-poort

Bekabelde technologie
3 x10/100/1000 Mbps LAN-poorten

2,4 GHz wifi (574 Mbps), 2 x 2 MIMO

Draadloze technologie 5 GHz wifi (2402 Mbps), 2 x 2 MIMO

Bedrijfstemperatuur 0°Ctot40°C

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9e verdieping, gebouw 6, 33 Xi'erqi Middle
Road, Haidian District, Beijing, China

Ga voor meer informatie naar www.mi.com
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